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([Einleitung* 

Wit ein ©rcnaftcin ragt ba8 15. Sa^t^unbert in ber SBelt* unb 
Sitcralurocfdjid^tc empor. 2)ic ©ntbecfnngen bisher unbclannte.r ffontl* 
ncute, bic 3for[<^""9en auf Jüiffenfc^aftlic^en ©ebictcn, off baS lenftc bcn 
luenf^Iic^en (Seift in anbcre ©pl^arcm SBic bic cntbedten ©ebietc unter* 
nc^menbcn 9)lannern gfinibgruben für materiellen ®eminn eröffneten, fo 
bot ba3 neu auflebcnbe Slltcrtum bem S^rfc^er unermcfeli^e ©^nfee, bic, 
äu 5cben, bieS3eften [id) bcmül)ten. 2)ie Sluöbeutc ber eroberten fianbcr 
fiel ben Spaniern unb 5portufliefen ju; Stalien gebührt ber Sln^m, bic 
amifc SBelt ber SJcrgeffen^cit entriffen ju l^aben* ®ie Xf)aitn jener 
geboren langft ber SBeltgefc^id^tc an, bic ©djopfungen ber gelehrten 
Stalicner, t^re Sebcutung au^ für bic literarifd^c SBelt (SuropaS, finb 
erft in neuerer 3^it ti^tig gemürbigt toorbem 

S{I§ ben eigentUdjen S3egrünbcr ber neuen ^umaniftif^en Stiftung 
betrad^tet man aKgcmein ^ranceSco ^etrarccu @c^on al^ ßnabc befun^ 
idt er ein lebhaftes Sntercffe für bic Schriften eicero% bic er in feine» 
25atcr5 SBibtiot^ef fanb, fd^on bamalS erfreute er fid^ an ber frönen 
eleganten ©prad^e be§ großen SlömerS, oon beffen SOSerlen in jener 3^it 
nur loenige belannt waren. Jßetrarca fammcitc mit großem iJI^ifee 
Ciccro'S ©dfjriften unb ertoedfte bei feinen SanbSleutcn bic Siebe ju ben 
alten Slutoren* 

es tfl unfere STufgabe ni^t, bic SScrbienfte beS StaHener» auf 
bicfcm ©ebiete anfsu jaulen; nur baS möge crtoal^nt tocrbcn, bafe er aud^ 
ben erften Slnftofe jum Stubium beS ©ried^ifd^en gab. Son 9?tcola8 
SigeroS erl)ielt er ein Sjemplar ber ©efange $omer8 sum ©efd^enfe. 
2)a SJJetrarca baS Sud^, baS i^n fo fe^r entsCdftc, ni(|t lefen founte, 
fo Derfud^te er ba§ (Sried^ifd^c ju erlernen; ift i^m au(| biefeS nid^t k)oII< 
ftanbig gelungen, fo ^at er bod^ in 8lnbcren bic Sufl baju ertoecft, fo 
öor allem bei SSoccaccio. S)iefer lernte, loaS bem 3Keifter bic Ungunft 
ber3eit öerfagt ^attc; er toar naä) feiner eigenen SluSfagc ber crfle, ber 
bic SBer!e Römers* unb anbercr ©ried^en na(| Stalten fommen liefe, unb 

* e. hierüber ^Joigt: ®ic SBieberbctebuug beS ftolpfc^fn Srilcrtum« p. 107. 
2)er SBiberfpni^ atvifc^en $Boecaccio*iS ^uSfage unb ber ^iö^Iung Don Gtgeroft' 
®ef(^enf an Petrarca ift ni(^t ge(5ft. 
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bic SfiaS unb Obi)ffcc fm Urtcjtc Ia8. S5alb traten Orient unb Dcd^ 
bent in nähere Serü^rung* ®ie broljcnbe ©cfol&r üor bcn 2:flrfen stoang 
bie bi)äantinifd&en §errf^cr S3unbe§genoffen jn toerben. ©o fam unter 
SonifaciuS IX. 3KanucI (Sf)x\)\olaxa^ m^ Senebig. ©orl^in eilten, um 
Don i^m bie gricd^if^e ©prad^e ju erlernen, sioei Florentiner, ©iacomo 
b'STngelo W ©carparia unb SRoberto be' 3lofri, i)on benen ber erftgenannte 
bann mit bem (Sefanbten nad^ SStisanj reifte* 

3m Saläre 1396 erging an e^rtjfoIaraS bit Slufforberung, al§ ßc^rer 
beS ®riec^ifd)en nai) gloi^^ns i^ fommen* (5r fam unb \af) jn feinen 
P6en anänner tt)ie SPaOa ©trojsi, Dlob. be' SRofp/ Snini, SRanetti, 
SDlarfuppint* Son ba ab beginnt in Stauen ein regeS, literarift^eS fiebern 
Stttcnt^alben fudjte man nad^ Codices, befönberS aui) in®eutfd&Ianb jur 
3eit beg SonsilS ju Sonftauj* SPogglo brad&te au3 ben Stoftern. befon^^ 
ber§ aus ©t* ©allen unb ©lugn^i, rei^e SluSbeute miL Unterbeffen 
feierten bie m^ S3i)sans gereiften Staliener jurürf, reid^ bclaben mit ben 
SBcrlen gried)ifd^r ©d^riftfteller* S)odö nur S33enigen mar eS öergonnt, 
unmittelbar au§ ber Duette ju trinfen; bie SReiften maren auf Über^^ 
fefeungen angemiefen, bie übrigen^ balb ben Sn^alt ber grierfjifd&en Slutoren 
ber abenblanbifd&en SBelt erfd^Ioffem 

SSor äffen anbern Staaten StalienS glanjte, aU ^od^burg beS 
Humanismus, glorenj* Unter bem Sßatronate öon Kofuno be' SKebici 
fanben bie neuen ©tubien bie befte Pflege* 3^^^ ©riechen, ©eorgioS 
X^rapesuntioS unb SoanneS 8lrgt)ropoIoS mürben als Seigrer beS ®rie» 
d^ifcljen nad^ glorenj berufen, baS nun bie neue $eimat ber Ijeffenifd^en 
Siteratur tourbe* 

SPoIijiano fonnte bereits am ©(^luffe beS 15. Sa^r^unbertS ben 
Florentinern äurufen: „^^x feib eS, SRänner öon Florenj, in bereu ©taat 
äffe gried^ifd^e SSilbung, bie in (Sried^enlanb langft erlofd^en mar, fo fe^r 
toieber auflebte unb aufblühte, bafe fdjon 2)?anner aus eurer SKitle öffent:* 
Iid6 bie grie^if^e ßiteratur lel&ren, unb bafe ßnaben auS eurem beften 
Slbel, toaS feit 1000 Sauren in Stalten nimmer gef^el^en ift, fo rein 
unb lei^t bie attifd^e ©pra^e reben, bafe Sitten nid&t gerftört unb bon 
ben ^Barbaren eingenommen, fonbern freimiffig bon feinem Soben loS« 
. geriffen, unb mit äffen feinen SBilbungSmitteln nad^ Slorenj l^inüber* 
getoanbert unb in Floren j boffig aufgegangen fd&eint** 

♦ »olgt: ©icberbctebung bc» H. «. p.l89. 
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miütn in biefe SSefdgaftignng mit beit l^eVenif^eit @tubieit fSDt bie 
(grobcnina öon S^janj burd& bic Surfen (1453X Sried&ifc^c gflüc^tlinflc 
famen in ©^arcn uat^ Stallen, too fie loiaig Änfna^me fanbem S)le 
melflen loarcn jebo^ einflebilbete, eitle ®etfen, bie fid& nirgenb» lange 
galten fonnten. S)aS tDt^tigfte a»!ttel für bie äSetbreitung ber ^eSenifd^en 
S3ilbung blieben immer bie Überfe^ungen« 

mit ber erioSöIung beS Xommafo SJ}arentuceBI jum 5ßaj)pe bemai^^ 
tigte fx^ ber $nmani§muS aud^ ber Stirere. ^arentnceOi fe^te all» 
5ßi!orau§ V. fein SBerf fort, ba8 er in glorens begonnen* ©ort ^atte 
er bie »ibliot^f 5ßiccoIi*i& georbnet; in SRom legte er ben ©mnbflcin gu ber 
Vaticana. Um Überfefeungen ber griec^ifc^en Stutoren jn ft^alten, f($eute 
er feine ftoften; bie bebeutciibften SWänner berief er an feinen $of, gab 
i^nen ämter nnb (SelbGelo^nungen, mofur fie i^m fiberfe^ungen s^ 
liefern Ratten. 

S>o^ ber loeitere SSertauf beS ipumaniSmuS in 3tatien gel^ört nic^t 
in ben Stal^men bicfer Arbeit Slafd^ toie baS Slufblfl^n toar ber Ser» 
f alL S>er ßifer f flr bie gried^ifc^en ©tubien lieg na^, als bie grie^ifd^en 
i^lüc^tlinge fid^ t^erjogen« S)od^ bie junge Qaat ßarb nic^t ab; auf einem 
anbcrn »oben gebie^ [xt trefflich* (graSmuS, toenn andj fein geborener 
(^rangofe, fo bod^ mit franjöfifdgem ©eifte erfflOt, SnbaeuS, bie beiben 
@ftienne finb bie ^Snner, bie am literarifc^en i^immel ^ranfreic^S 
glaujten.* S)ort toieberl^olt ftd^ baSfelbe @d^aufpiel, mie e8 J^unbert 
3a^re früher in Stolien gefeiten tourbe« 

aRit S9egeifterung toarf man Tt^ auf bie @d^Sbt ber antifen SSelt 
Sie Kriege, bie Sari VIII., fiubloig Xlt unb Sranj L in Stalien fü^r* 
ten, brauten Stalien unb t^ranfreidg in enge SSerfl^mng. Unb erft all» 
$einridg IL eine SRebici aß @ema^lin Igeimfü^rte, aß italienifd^ <Su 
lehrte unb Aünftler in i^rem @efolge nad^ ijfranfreid^ famen, mar ber 
Sieg ber antifen SBelt faum me^ jmeifel^aft. 3tt ben ©d^riftpeffem, 
auf meldte bie neue ®ebanfenit)elt unmittelbar eimoirfte, gehört in erfler 
ßinie bie ©d^mefter granj L, Sßargarete bon SBaloi»* 3^r Heptam6ron 
l^at i^r ein bleibenbeS ©cnfmal in ber franjöjifd&en ßiteratur gefid^ert 
3^r ißof mürbe ber SRittelpunft Don glei(6ge{!nnten @ei{tenu $lm ni^s 
ften ftanb i^r 6:iement 9Rarot; au($ (SraSmuS ge^rt s^ i^ren Semun« 
berem* 3)er gemaltigfte (Seiß jener Seit iß unftreitig Stabelaii»; in feinen 



♦ «gger, L c p. 161 ff.; 198 ff. 
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Serien seigt fxi^ am {Ifirfften bie Sinmirlung be^ SntertnmS* üRit reger 
©(§affcu§Iup au§flcftattet, burd&forfd^te er aUt S^miqt beS SBIffcn§; bie 
Sfrud^t fetner 9(rbett legte er nteber in ben unßtrbltii^en 6i^a^(ungen Don 
@argantua unb ^antagmeL 

2luf atten ©cbtelen regt e§ pd^ iefct 3» ber S^^eologie tritt Gobin 
mit fetner nenen Seigre auf, in ber $]^i(ofop^te SRontaigne mit feinen 
jpEssais", be S^^ou fd^reibt bic „Historiamm sui temporis partes 
quinque"» ©$on toaren bie rSmifd&en nnb grie(|if(!^en Slntoren (Semein* 
gut ber gebtibeten SBelt geworben, benn ®utenberg§ neue C^ftnbung forgte 
für rafd^e SSerbreilung. 

SBa^renb bie $rofa in ber erften $a(fte beS 16. 3al^r]^unbert§ ial)U 
reiche SSertreter fanb, entfaltete pd^ bie $otfte fe^r langfam* Srft mit 
aionfarb nnb ber Sßlejabc trat ftc mel^r in bai SSorbergntnb. Unb erft 
je^t erftanb ein Sinter, ber ben f^ranjofen pm erften 3)klc eine Xia^ 
gobie nad^ anttfem 3Rufter t^orfu^rte« S(n ben Spanien SobeQe'S !nüpft 
ft^ bie @($opfung biefer S)idgtgattung in ^xarätti^. ®o^ l^at tocitx 
granfrei^ nod^ Stauen (SrofeeS auf biefem @ebiete geleiftet. S3eibcn 
ganbem galt ©encca aßSorbilb, beffen öcrJ^gni^öoIIcr ©inftufe ftd^ in 
famttid^en S^ragöbien beS 16« 3al^rl^unbert§ gettenb ma^t. 

®ic Sidjtungen ©encca*S üerbienen aber felbp laum ben 9?amen 
S^ragobien« $anblung finbet fi(^ nur n^enig barim «@ie pnb rei^ 
an r^etorifd^er Sd^on^eit, an pompl^^fter S>eaaniatton, an geiftüoQ ju* 
gefpi^tenSinnfprüdgen; jebod^ in il^rem inner{ten Sem ftnb fte ni^ts aU 
emporenbe ®rauel* unb @d^anerftfidFe, tnie pe bie groben SlerDen ber an 
bie mörberifdgen @(abiatorenfpieIe geföol^nten SlSmer Derlangten/* S)aS 
(Srunbpriuäip ber STragöbie ip bie ®ercd&tig!ett; jcbe ©d^ulb rad^t pd^ 
bi^ in'S bierte (Sefd^Ied&t. 3ni 3citalter eines 3Jero, too Sugenb unb 
@itte üer^ö^nt föurben, toar eine ad^te Xragobie ni^t leidet möglid^« 3n 
ben @tüdFen jener 3t^ti/ ipeld^e ben 92amen £ragobien fül^ren, fpiegeln 
pd5 bie blutigen ©rauel toieber, toeld&e bie SHegiemng beS Sijrannen 
branbmarlen. ^(S§ pnb trourige @efdgi(^ten, empSrenbe ©raglid^feiten, 
nicftt Xragit-» 

^ie italienifd^e S^ragif bermod^te p(^ bonScneca nidgt lo^sumad^em 
SBi)]^ ^atte Sllbertino SRuffato In feinem Sronerftride: j^Eccerinis'' ein 
rid^tigeS SerpanbniS f&r 2:ragif gehabt: 2)ie 6d^igen bleiben nidgt 

* ^ettner: 3tat 6tnb!en sc p.281. 
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ungeftraft für i^re 9)2iff€t^aten, eS trifft fie baS Stod^fd^loert @ottef« 
^w^ 2:rt)Tmo ^atte in feiner @opI)ont^bt (15U) no(( e(^ tragif^e 
Situationen, feine Stad^folger ober t)erfte(en in bie SRalerei ha ®r&^ 
lid^en unb Ungeheuerlichem 

3n einem Sl^nlid^en Slb^angigfeitSDer^ältniffe ju @eneca toie £rif|ino 
unb befonberd feine Stac^folger, fte^en bie tjfranjofem S)er Hinflug bcr 
gricd^if(^cn 2^rogifer ift ein geringer, ®eneca Meibt baS 3boI beS ganjeii 
16. 3a^r^unbert8* 

Sie f^on ermahnt, ift SobeKe ber Segrfinber ber fran}5rtf<^ 
Srogöbie« SBi^^er f)aiit man nur 9}29fterien nnb SRirafel aufgeful^rt, 
bie admaljlic^ 5u $offcn ^erabfaufen« Wlit toeld^em 3n6el bie Stieopatra 
3obeIIe*d (1552) begrubt tourbe, betoeifen bie i^t)mnen, bie auf i^it 
gcbid^tet tourben« 

@in t^reunbe§freiS uon 7 gleid^gerumten aRSnnem fanb {t(( snfam« 
men, bie mit Segcifterung bie flaffifd^en @tubien aufnahmen unb in 
eblem SBetteifer um bie $alme rangen* 9(n ibrer @pi6e ßanb $ierre 
be SRonfarb; au^ ©tienne Sobelle gehörte biefem flreife a\u ©in jebcr 
lobte bie Sßerfe beS anbcrn, unb maS oft nur ^egeifternug f&r bie antite 
Sßelt mar, mürbe aU bid^terif(^eS ®ente betrachtet. äSiel Unfertige^ unb 
Unreife^ gebieb auf fold^em S3oben; Srjcuguiffe beS StugenblidS entftonben, 
gefeiert Don ber SDIitmelt, bo^ gar balb uergeffen Don ben folgenben 
@cfcblc(^tern; unb Sabrbunberte vergingen, e^e bie $anb bel^ ^rfc^S 
Tte mieber b^r^orbolte unb baS @ute oon bem @c^(edgten fonberte* 

SobeSe*^ bebeutenbfter 9lad^foIger ift nun Stöbert blamier, bei bem 
fid^ ein gemaltiger fjortfd^ritt erlenncn (afet. Über ba8 ßeben biefel 
Sid^terS ift nur menig StcbereS befannt, nid^t einmal baS ©ebnrtSja]^ 
ftebt fcft Übrigens öermeifcn mir auf gSrfter, ber in feiner «nSflabe 
ber SBerle ®arnier§ IV @. XXI ff. bie befte unb öottflänbigfle ßebcnS* 
befd)reibnng unfereS 3)id&ter8 geliefert bat. SBir toenben un8 nun feinen 
bramatifd^en Sßerfen ;n. 

@arnier f)at 8 Stficfe binterlaffen, t)on benen eines, ber ^ippol^t, 
in biefer Slbbanblnng snm @egenftanb einer fpejiellen Unterfud^ung ge* 
mad&t merben foD. 



\ 
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Wa^ Don bcr Sct^crrltd&unfl bcrSSid^icr im 16. Sa^rl&imbcrt bereit« 
im ?nigemeiiten ernannt mürbe, gilt ax\6) Don ©arnier. SSie l^od^ man 
i^n fd^afete, gel^t auS ber großen S^W üonSid^tungcn* ^eröor, bic i^m 
Don ben S^itfl^J^off«" gcmibmet njorben finb» Unter anbern ^abcn t^m 
and^ Slonfarb, bu Seffa^, Saif, SR* ©ftieune gef)ulbigt. 2fnS einer in 
gricd^ifd^cr unb fransöfifdier ©prad^e obgcfafetcn SUibmung (Sftienne'S feien 
^ier folgenbe bejeic^nenbe SSerfe angeführt: 

pLa Grece eut trois autbeurs de la Muse tra^ique, 
France plus que ces trois estime vn seul Garnier .... 
Mais Garnier Pornement du tbeatre Fran^ois 
Bien qu'il vienne apres eux les surpasse tous trois, 
Et seul merite auoir la branche aux trois sacree.** 

®0(§ bie SBerfe beS einft fo gefeierten ©id^terS teilten ba§ attge* 
meine (Sefd&idt* 3Kan laS fte balb nic^t me^r, unb loenn pe in ber fjolges 
jeit einmal ertoä^nt mürben, fo gefdja^ bic2 nur mit (Scringfd&afeung* 
ß'inige Sitate biefer 2lrt mögen ^ier SWaum ftnben: ;,0n en juge au- 
jourd'hui bien dilKremraent, et peu de personnes voudraient se 
donner la peine de le lire**.*** 

©trenger ift baS Urteil 2a i&arpe'g: „Garnier s'dleva au-dessus 
d'eux. Sans avoir encore ni puret6 ni 616gance; sa diction se 
rapproche d'avantage de la noblesse tragique, mais de maniöre 
k tomber souvent dans Tenflure. ... II offre pourtant quelques 
scfenes touchantes par les sentiments qu'ils lui ont fournis, quoiquMI 
ne Sache pas les revetir d'une expression convenable. La langue 
chez lui tient encore beaucoup de la rudesse de Ronsard . . ."f 8ln 
einer anbern ©teile fagt er Don einem SWonologe EafarS: c'est la cari- 
cature du style h^roique.ft 

3n feinem ;,Examen d'Hippolyte^ fagt £eD6e: ;,0n sent cc que 
doit fitre le style d'un pofete qui 6tait contemporaiu de Jodelle. 
De grandes pens6es, de sublimes Images, de nobles sentiments 



* 55r|lcr (1. c) ^at biefc ^t)mnen bcn einjcincn 9tfl(fcn (Sarnier« üoran» 
grPcfft. 

*♦ fjörjler l.c: Porcie Bd. I S. 11. 
♦♦* Beauchamps: Rechercbes 1,442. 
t La Harpe: Lyc6e etc. IV, 190. 
tt ibid. p. 193. 
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deviennent sons sa plame des sentences communes, de bizarres et 
ridicales tabicaux, de ddgoAtantes trivialit^s.** 

@oI(^ Urteile tourben @nbe bcS 18« unb ^(nfang beS 19« Sal^r« 
^unbertS über bie S&txtt einei^ S)id^tcr8 geffillt, ben man ein{l in gan} 
Sranlreid^ feierte* ©rft in neuerer Seit ^at man ©arnier'S Iragöbien 
lieber ber SSergeffenljeit entriffen unb i^m einen e^rent)öQenPa4} in bcr 
Siteratur augcmiefen. Sefouber» Sbolf Gbert ^at ftcft in feiner ^(SnU 
micfelungSgefc^ic^te ber fran2ört)cl)en Sragobie* um i^n t^erbient gema<^ 
anbcre fmb i^m gefolgt, toie Sorper unb gaguet* Sörfter ^t bie SBerfe be» 
^idjterS neu herausgegeben, t^aguet fi($ am eingel^enbften mit i^nen befdgSftigt 

inid^t aKeS ift iebo(^ f(ar gefteKt* (Sin rid^tigel» Urteil lann er{l 
gefafft iperben, menn bie einjelnen QiMt genau unterfuc^t n)orben finb« 

$err ©antner** fjat ed unternommen, ©amier» Slntigc ne mit i^ren 
Duellen ju Dergleichen* 3^^^ i^t^f^^ $(6^anblung ifl, nac^umetfen, too 
©aruier ben @toff ju feinem ^ippolQt fanb, unb tnie er fid^ in feinem 
SJorbtIbe uer^ält* S)iefe (entere f^*rage ift Don 2f5rfter in folgenber Seife 
beantwortet toorben: „Sa^renb ^ippofQte jmar nad^ }mei ünuftern, nad^ 
Scneca'S $^abra unb @uripibeS' ^ippoI^toS, gearbeitet ift, fo ifl bo(( 
ber anmalt beiber SragSbicn im großen unb ganjen ibentifc^**** 

f^orfterd Se^auptung, bag ber 3u^a(t beiber £ragdbien im großen 
unb ganjen ibentifc^ fei, betneift, bag er bie @tflde beiber Sfutoren nid^t 
einge^enb genug geprüft l^at* @d fd^eint i^m augerbem entgangen {u 
fein, bag (SuripibeS 2toei Btiidt, ^ippolQt betitelt, gefd^rieben ^at, Don 
benen nur me^r eines Dorl)anben ift. Süeüeid^t bürfte eS Pon Sntereffe 
fein, 3una(^ft biefen $unft etmaS näljer iuS STuge in faffen, [ba ber erfle 
^ippolQt @eneca als SJorbilb biente]. 

I. €2x1 C^uripitiBÄ unb Venera. 

A. HippolytTis prior. 
Sag einmal itoei „i^ippolQt'' por^anben maren, erbeut anS Per* 
fd^iebenen ©rünben. 3n erfle Sinie ift bie Slotij be« ©d&oliaften jn 
ftcllen: „San 8e oüto; 6 'kitoXoTOc feüiepoc xat oxe^pavtac «pooayo- 

♦ Lev6e, Theatre etc. XII p.488. 

^ ®antnfr: Sie ^at (Barntec in feiner Stntigoiie bie onttten Dt^timQeii 
benutzt? ^affan 1887. 

♦♦♦ Garnier, TragMies IV 8. XXXIV. 
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peoofisvoc, Iji^aiveTai Sk üoxepoc yeypaftiilvoc* tö yap aitpeitec xat xanj- 
YOptac «Siov h Töixw 2ia>p9otai tü> Spa^iaTi ' xö il 2päfia tü>v icpco- 
Tü>v."* S)a6 ba^ ffiort «Eüxspoc P<S nfc^t auf benSlang bei berSPtciS* 
Derteilung bejicfit, ge^t au§ ben totiitx oben fteTjenbcn Sorten b^rDor: 
„Tipdixoc EüpiTztJijc, Jc'jxspöc 'lo^iüv, xptxoc ^üdv." ®er 'ItwKoXüxoc 
Jeuxepoc erhielt alfo ben 1. Sßret§ (CIt)mp. 87,4). 

SBentleo nimmt an, bafe bcr s^eite ^ippol^t nur eine Ueberarbeitnug 
beS erften gctocfen* fef. Non igitur dpäiia novura erat Hippolytus 
2xe<pavtac, sed correctum duntaxat, atque interpolatum 5;8iaaxeüi] 
xoü Tcpoxepoo."* . . . Wartung bogcgcn nimmt smei ganj öerfdjiebcne 
©lüde an.*** 3b>n folgt 23ernbarb9 „'lr^7:oXoxoc Sxe^avTjtpopoc erbielt 
Ol. 87,4 (428) ben erften Sßrei«. ©ine tjcrloanbte S)arftcnung bc^fclben 
2:i&ema8 in bcm no^ längere 3^1* wnb aufmerffam locgcn mand^er Sor^ 
güge gelefenen 'ItitioXüxoc xoXoTixofisvoc Joar burd)gcf allen: fein Sßtan 
erhellt auS ber 91ad^bilbung beö 2:ragifer§ Sencfa/f §artuug§ Sfufid^t 
bürfte bie rid;tige fein; bcnn ttjenn bcr ganje $pfan eines QiMt^ gcan« 
bert Jüivb, fo lann man nic^t leidet öon einer Überarbeitung rebem ®ie 
'bei ben (Srammatifern citicrten Stellen au§ bcm 1. $ipt)oIl)t bot 9laud 
gcfammelt. Wartung gibt (SenauereS in feinem Euripidcs restitutus: 
„Non enim, quasi prioris Hippolyti eura poeniteret, postmodum 
alterum correctiorera emendatioremque edidit, sed novara compo- 
suit tragoediam, quae cum priore praeter nomina et quaedam facta 
nihil haberet commune: id quod intelligitur non minus ex scripto- 
rum quorundam testimoniis, quam ex fragmentis prioris Hippolyti, 
qui xoXüTCxofisvoc cognominabatur/ft 

3n bcm Hippolytus posterior erfi^cint S|?^aebra als ein tugenb- 
bafteS SBcib, bie nur burd; ben 3orn bcr (Sottin jum SSerbred^cn getrie^ 
ben mirb, im Hippolytus prior bagcgcn loar fie als Subicrin bargeftcHt, 
bie mit allen 9)JitteIn i&ippoIt)t ju umgarnen fucbt* SDieS bcmeift bie 
©teile beS scriptor vitne: ^^'^pa^ai xo Spajia xov 'InnoXoxov, iv «> 
Optajjtßsüet xf/; avaioxüvxtov xcov Yüvaixüjv,ttt ebcnfo bie ©teile bei 

* Dindorfii Scbolia graeca etc. 1.72. 
** Bentley epist. ad MiUium p. 18. 

*** Härtung: Euripidcs restitutus 1. 51 n. Euripidcs, Hippolyt,Einl.p. VII. 
t SBcru4arb\j: Orunbril bcr griecft.^iterotur 3.5luil. 2.2ciI2.5Iblei(.p.457. 
ff Härtung, Eurip. restit 41 ff. 
ttt Härtung, Eurip. restit p.4L 
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3(iiflop^anc$, Ranael043 :,0u 4>aiipac li:o?oov nopvoc o*jÜ Z&cveßotac.^ 

3ur (vnt)d)u(biGnng binite ^>^acbra in jenem Bind, bag X^efcul^ fd^on 

lange cbtuefenb \mx, glcic^faQS einer Ciebfc^aft fro^nenb. 2)arauf beutet 

Plutarch Moralia: „Kai 6 ouoy.T/<rOc outoü ?:a>.tv, opac Cn xigv tt 

4>a{5pav -/al 7:po3£Yxa}»0'>3av x(iJ Gijo*'» ^s^otr^xav, coc 8wt xäc ixstvou 

^lapcr.o.atac ipaöstsav toO 'IniioXiTOü."* 3« ätoeiten ^ijppol^t fe^rt 

X^cfeuS büflcgen Don einer SPifgeneife snrncf* Sfufeerbem fprid&t ble 

Dladjbilbnng Senefa'ö bafür, bafe ber erpe i&ippol^t ein felbftanbige« 

Stüd war. 2öie bei Sencfa, fo ifl im erpen $ippoIi)t ^^aebra aK 

Sn^Ierin bargefteUt, mie bie oben citierte SteDe anS 9tri{}op^ane9 an* 

beutet: .,0j Oaiopa; izoioüv ^zopvac", ferner f priest bafür bic ©teBe bcf 

£d)oIiapen: ,;':6 yip anpsulc xat xa-njyopiac S^tov iv toutcd duupOcoxai 

TCO ?pi|iaTi". 

(rin S3erglei^ be^3 3enefa*](^en StficfeS mit ben erhaltenen Sitaten 

aus bcm erfien ^ippo(t)t seigt affo, bag fte eine genaue Übereinfümmmtfl 

befunben. 

B. Hippolytus posterior und Seiieca*8 Fhaedra. 

2m itotitcn ^ippolQt fpielt bie Slmme bie SloDe, meldte xaxijropiac 
a^ov ift, folglich fann fic^ obige Stelle nur auf ^^aebra bejie^en« Sie 
naturli^e golge ift, bafe bie 2fmme im erften $ippoIt|t bie umgefe^rte 
SnoKe fpielt, bog \it ^Ijaebra t)om SBerbrec^en gurflcfiu^alten fud^t; benn 
o^ne biefe (Scgcnüberftedung tofirbe bal^ @tü(f o^ne Spannung fein« 
$^aebra mugte ber ^mme gegenfiber i^re Sfnftc^ten entmideln. Saburc^ 
erhielt ber 2^ic^ter jugleid^ Gelegenheit bie Sd^Iec^tigleit ber SBeiber an 
jp^acbra Dor STugen su führen. 

eine furse Slnal^fe ber $^aebra beS Seneca unb beS {leiten ^ippol^t 
n^irb beu;eifen, bag beibe Stücfe grunbDerfd^ieben ftnb* 93ei (SuripibeS 
(2. ^iippoIt|t) tritt äuerft Slp^robite auf unb gibt bie ©tpoption bei 
©tüdeS, (Scttjaltig ift i^re fOla^t, toer fi^ toiber fie ergebt, ben Der* 
nicktet fiu 2)i€fe 5I)ro]^ung inirb fte fofort an $ippoIt)t loa^r ma^en, 
ber i^ren ©ieufl öerf^ma^t Uni bie» }U erreid^en, ^at fie baS i&erj feiner 
Stiefmutter sur Siebe entfad&t. SJer ©ottin Sd&icfung ift e8, bieJP^aebra 
SU biefer öer^angnisboffcn Siebe treibt, nid&t eigene Suft.** 

* Plutarch Moralia ecL Reiske Bd. VI p. 99. niü^ Sei xiv viov noti]- 
{iCCTCDV axou8tv. 

** Secflein, 9(u%tt)5(tte jtragSbtfn bc9 SuriptbeS t.27... 4>at8pa xop- 
Siov xax&oxsxo fpa>Tt 2eivüi toTc ijioTc ßouX8U|Aaot. 



\ 

Digitized by VjOO^lC 



\ 



14 



S)te S^priS jielt ft^ gurutf, als fte $ippoIt)t mit feinem @efoIge 
lommen {te^t S)ie[€r tritt auf bie Sül^ne, Begleitet Don einem (S^ot üon 
3äflem, »eld^cr ber Slrtemi§ 2ob jingt* $ippoIi)t tritt jum S8ilbni§ biefer 
(Söttin unb fd^mfidtt eS mit einem Strans bon frifd^ geppücftcn Slumen* 
(®emnad5 fi^Vint er Don bcrSagb jurüdtjule^rcn.) (Sin alter 3)iencr ermahnt 
feinen $cnn, baS an ber onbern ©eite beS eingangs aufgeftettte 23ilb 
ber fltjpriS nic^t ju uergeffen, allein ber Slmajone So^n ertoibcrt Inrj, 
er loolle Don einer @ottin ni^t§ toiffen, ber man nur Dei 9}ac^t ^ulbige* 
®ur^ biefen 2freüel xoirb ber ©ottiu 3öni auf§ Diene Bcfi^tooren, bie 
©träfe folgt auf bem gufec 

^aä) biefer ©inleitung beginnt bie cigentlidöe §anblung, toclt^e in 
jtoei Seile serfäOt* L 2)ie leibenbe $^acbra (bie Sirfnng ge^t Don 
$ippofDt au§) = Parodos. L unb II. Epeisodion* IL 25er leibenbe 
.^ippol^t, (bie SBirlung gel&t Don ber toten Jß^öebra an^) 3. u* 4* Epei- 
sodion.* 

3n ber SparoboS Derfünbet ber 6^or ber grauen, ba§ (Serüc^t Don 
Sß^aebra'S ®ram fei su i^ncn gebrungen. hierauf erfd;cint biefe fclbft 
auf einem SRu^ebett, begleitet Don ber Slmme. Salb mo^te bie Slouigin 
in ben SBalbern jagen, balb in ber Slennba^n bie mutigen 9Iotfe bau« 
bigen. dla^ fold^en Sluöbrü^n, toeldje bie Dcrje^reube Eicbelglut i^r 
erpreßt, [iixtt fie Dersttjcifcft in bie Siffen jurüd* Umfouft fragt ber ß^or 
naä) bem Seiben, felbfl bie Slmme fennt bcffen (Srunb nic^t. Soc^ als 
fie i^re §errin ermal^nt, nic^t ju Dersloeifeln, ia nac^ itjrem Xobe i^re 
unmunbigen ©prößlinge in bcS Sippol^t (Setoalt famen, ba flößt fit einen 
SBe^ruf auS; rafd^ erfolgt baS ©eftanbniS ber Siebe, bem fi(§ fofort ber 
Sßunf^ beigefeKt, bieSc^ma^ bur^ eigene 2:5tuug ju tilgen» 2)em tritt 
bie Slmme entgegen unb enoedt Hoffnungen, ^it einem 3^ubermittel 
miS fte bie Siebenben Dereinen« S3eim Slbgeljen ber 9lmme bittet $l;abra, 
fte möchte i^re ©d^ma^ bem ^ippot^t nid^t enthüllen, allein baS ift 
gerabe ber Slmme Slbfit^t. 3)iefe binbet ben Sfiugling bur(§ einen Sdjmur, 
nid^tS Don bem 3n Derraten, toa^ {te i^m mitteile, bann enthüllt [it if)m 
ben Eintrag. Slber ^ippol^t toenbet fiä) DoD 9(Df(^en meg, unb nur ber 
©c^lour l^alt i^n ab, aDeS feinem SSater 3U offenbaren. Stlebaun gibt 
fid^ 5ßböbra ben Xob, inbem fie no^ erflart, fie loerbe aud^ ben (Sclicbten 
in i^r SSerl^&ngniS ^ineinjie^ 



^ cfr. Wecklein Eoripides Hippolyt p. 17. 
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3m smeiten Xtil bcr ^anblung (3. Epeisodion) fe^ 2:^feuS tum 
einer ^Kgeneife surücL Sr Deruimmt bcr Gattin Xob, cntbccft burd^ 
einen Srief, ben fie in ber $anb I)ält, btn toermeintlic^eii 3frel)cl feine! 
£o^nc§ unb ruft sulel^t ben S^uc^ auf fein ^aupt ®a nal^t ^ippob^t 
feI6ft, ber nic^t^ üon bcm Ser^augui^ a^nt, bad über i^m fc^mebt; S^fenf 
lägt i^n mit garten SBorten an, berSo^n fuc^t p<^ sn Derteibigen; bicf 
gcHngt i^m aber nic^t, ba er ja burc^ ben (^ib gebunben bie SBo^r^ 
uic^t fagen barf, 3ubcm auc^ überseugt ifl, bag fein Sater i^m nic^t glauben 
mürbe. 3e ruhiger ber So^n ift, um fo heftiger tüirb ber Sater; baS 
EpeisodioD enbet bcnn auc^ mit $ippo(qtd Serbannung* 

3m öiertcn Epeisodion erfahren toir anfangs, bafe ^ippolpl bera 
Xobe na^e ift. Zf)t\t\i^ [xt^i barin ein geregtes Strafgericht, teidigt 
aber fi^Iieglic^ ein, bag ber 8terbenbe t)or i^n gebraci^t »erbe, aber nur, 
bamit bicfer im Srngcficfit be§ Xobe3 feine gretoelt^at befenne« 

SIm @(^Iuffe erfc^eiut bie @öttin Artemis unb nimmt bem ungCucf^ 
üi^cn Sater bie Sinbe t)on ben 9(ugen. ^ippol^t tuirb ficrbcnb herein« 
gebrad^t, bie Göttin tröftet i^n mit bem Gebauten, fein 9tame merbe nie 
Dergeffen toerben, benn an feinem Grabe loerbcn bie SrSute i^re fiocfen^ 
(aare li^ei^en. SDann ermahnt fte i^n, feinem Sater ju bergeben unb 
bcrf(5ioinbet, al§ bcr Zob an ben gterbenben tritt 35icfer bcKagt mit 
rü^renber Sere^rung baillnglQcf bc^Sater^, ber i^n koegen einer Göttin 
3om morben mugte, fobaun ber^üOt er fein Stntli^ nnb ftirbt — 

ßaffcn teir bicfer ^mlr)\t eine furje 3u^It§angabe beS Senefa'fc^n 
StfideS folgen. 

Set 1. tot S SarnoL 

I. 2)ie erfte @3ene enthalt bie Einleitung. ^Ippol^t tritt mit einem 
Gefolge uon Sägern auf, bcnen er i^re pSfte für bie 3agb antoeift 
SIm e^Iuffc ber ©scne fd^idt er ein Gebet jn Siana, aföbann eilt er 
jur 3agb. 

n. Crfler XciL Sß^acbra unb bie STmme. gJ^öcbra ertoä^nt fc^on 
im Anfang i^re§ Gemahls Untreue; bicfer flicht fic unb fuc^t neueßiebe»^ 
abcnteucr. ®o(^ bicS ift i^r . gcringfter Äummer, fie fclbfl toirb bon 
SicbeSqnalen gepeinigt. 3m Solgcnben seigt fte i^rcn ganjen (Sfyi^ 
rafter. @ie prcift i^re SRuttcr ^aftp^ae glüdli^ luclc^ bod^ Gegennebe 
fanb, tocnn aud^ in bem p^rcr bcr §erbc» 

\ 
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3» ben Sd^Iugtoorten gibt fie bcm @ebaufeu SSu^brud, bag i^ 
ganjeS ®cf<^Icd^t oou ber Siebe§g5ttm Derfolgt toerbe, um frühere @d^madg 

^ie 3(mme fud^t i^re ^erttn 2unic^ii|a(ten, ba il^^e Unikat ben 
©Ottern ntd^t verborgen bleiben fönne* S)0(( $^aebra mill iT)re £eiben$ 
fd^aft befriebigen, unb ba bic 9lmme ftc ju ^inbem fud^t, erflart fie 
fterben ju tooffen» 35ie lange Setrad^tung aber, rotld)t 2;obeSart fie 
mäblen folle, lagt Derntuten, bag eS i^r mit ber S)ro^ung ni^t ernft fei. 
(SBer fterben mid, l^^It feine langen Sieben, fonbem t^erbirgt feine @e^ 
banlen, toie Sur^bile in ber $(ntigone beS @op]^ocIeS unb 3ocafte im 
SSnig DebipuS«) 

35ie SImme läßt pd& in ber Xf)at einf^fid^tern unb erflärt ben S33ilfen 
i^rer iQerrin erfüllen ju tooUtn. 

®ic 3, Sjene ift burd& ein ß^orlicb Aber bie aWat^t ber Siebe auSgeffittt. 

IL Slft mit 4 ©jenen* 3n ber crflen ©jene treten auf ber 6^or, 
ber p^ in ben jmei erften SSerfen teilne^menb m^ bcm Sepnben ber 
$}5nigin erlunbigt, bie SImme unb ^^aebto. Sa bie Königin Dor Siebet« 
qmkn fafl Don ©innen ift, fd^idtt bie 2Imme ein @ebet ju ®iana, ba* 
mit pc $ippoIi)t3 ©cpnnuug menbe* 35r®ebet luirb anfc^einenb erhört, 
benn glei^ barauf erfd^eint biefer felbft 

©jene IL Xk $(nime forbert ^tppoltit auf, p^ ni^t bem S)ienft 
ber Siebesgöttin ju entjte^en* S)er Süngling hingegen jeigt feinen ganjen 
$a|i gegen ia^ meiblid^e ®efd^Ied^t 9(m ©d^Iujfe lommt bie 5!5nigin, 
ungebulbig ob beS SluSgangS ber Unterrebung; pe pnft ol^nm&c^tig in 
^ippol^ts SSrme* 

©jene UL S)er entfc^eibenbe SRomcnt. $^aebra erll&rt i^rem 
©tieffol^n i^re Siebe, biefer jiebt t)oII Stbf^en ba§ ©d^mert, (S^t eS aber 
bann in iljren rauben unb entpiebt. Sa aOeS verloren ip, fd^iebt bie 
8(mme bie ©(^ulb auf ipippolt)! unb benü^t beffen ©d^mert afö SetoeiS. 

Sie IV. ©jene entpit ein ß^orlieb über bic ©d^ön^eit unb Äraft 
^ippol^ts« 

Slft IIL 4 ©jenem Xljefeu» fe^rt jurücf unb f)M ben Serid^t 
ber 3(mme fiber $^aebra*g @ntfd^In6, p(( tdten ju moaen. SHd ber S^Snig 
ben @runb ipiffen toiti, ber feine @atttn in ben 2:ob treibe, ba ergebt 
biefe bie Slnflage gegen ^ippolgt (IL ©j.). X^efcnS glaubt ber Setrügerin 
unb fd^Ieubert ben Sflud^ auf feinet ©o^nei» $aupt (HL ©}*)• 
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&n e^orlieb fiber bie Unbeftanblgfeit ha&tM^ f&at \>iti.eitnt. 

mt IV. 2 @3cnetu 3n ber erften ©jene erfahren toir ^ippol^tf 
Untergang (bei (SuriptbeS ftirbt bicfer auf ber Sü|ne), in ber skoeiten Sjene 
ergebt p^ ber ß^or in Setrad^tungcn über baS @ef(^id ber aRSdgtigen« 

9(ft V. 2 ©jenem 1* ^^aebra gefte^t i^r SSerbrec^en unb gibt ft(( 
ben Xob. 2. ©jene* @(^(u6. S:^efeuS bricht in klagen aM über fein 
SSer^angnid unb trifft bie SJorbereitungen jur Seid^nfeier feines @o^ne8« 

Sin SJergleid^ beiber QiMt jeigt fofort, ba6 biefelben in i^rer 8(n< 
Inge grunbDerfc^ieben Hnb* @eneca ^at ben Suripibeifd^en !ßrotog unb 
ben deus ex machina n^eggeloffen« @ein @tü(f beginnt mit bem 8(uf« 
treten bed ^ippol^t, ber ft^ jur 3agb rußet, too^renb er bei SuripibeS 
jcbenfall^ t)on ber 3agb jurüdfe^rt, ba er baS SilbniS ber 8(rtemif mit 
frif^ gepflücften Slumen belr&njt . 

SBa^renb in bent (Suripibeifc^en $roIog bie ganje @cpofition beS 
@tücfe§ gegeben ioirb, bermigt man bei ©eneca einen 3ufammen^ang 
jmifd^en bem STuftreten beS ^ippol^t unb bem barauf folgenben leiben« 
[(^aftltd^en (Srguffe $^acbra*i»* ferner tritt im erften 8(ftpaebra felbft 
auf unb t>txxat i^re £iebe, unb im 8(nfang beS jtoeiten 8(fte8 fd^ilbert 
bie Stmme erft bie SBirlungen ber £eibenfd^aft Sßie SBedlein treffenb 
bemcrit, fonnte bie ©c^ilberung ber STmme nur bem 2Iuf treten ber jp^aebra 
Dorau^gel^en; nac^bem aber ^^aebra felbft aufgetreten ift, unb bie 3u« 
fd^auer t^ren 3uftanb mit eigenen Singen gefe^en ^aben, n)irlen bie (St^ 
Härungen ber SImme nur ftörenb für baS Sfortfc^reiten ber $anblung* 
3m erflen i^ippol^t ging ber $ro(og ber Slmme bem @rfdgeinen $^aebra*f 
DorauS, U)ie SBedlein ridgtig auS bem @d^oIioften ju 2:^eocrit 11,10« 
gefc^Ioffen böL* 

S)te SJerfdgteben^eit beiber QiMt tritt befonberS in bem Sb^talter 
ber $b<^ebra unb ber STmme ju S:age. 89ei Suripibel» ($ipp. IL) ifl 
$^aebra feine Sublerin, bie (Söttin l)at ibr bie Jhanf^eit gefanbt, gegen 
bie [\t mit atter Äraft anjulämpfen ftrebt* 3n biefem {Ringen öerjc^rt 
Tte ibre Gräfte, unb baburdg tuirb bie STmme auf ben @runb ibrer €eelen« 
quälen gefübrt* Sticht g^b^iebra'i» SBunfdg ift e8, bag bie Srjieberin bem 

♦ SBccflf in 1. c. (Jinleitimg p. 10 „xaTc Spcon xaxexöjilvaic tijv oeX^vijv 
fiSTaxa)w8To&ai ouv^jOec? «>€ xat EüpwciSijc i^oieX ÖaiJpov icpccTrouoav 
SV Tü> xa>.uiCTO{t&v(i> ^IiTTcoXuTCp. 6ol(^(d Tonntf nur erjS^It fein unb n»ei|l 
auf einen frolog ber Stmme bin«* 

\ 
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$tppoI^|t i|rc SIcBc mitteile (ji^ ftoi ti eijo&oc täväs jnjvuojc xixcp) * 
2)ie$(mme t^ut e8 troftbem; juerft lägt fte ^ippolQt f^mdrett, ntd^tS t)on 
bem 2U verraten, toaS p^ i^<n mitteile, bann ent^üdt fte i^m Sß^aebro'd 
Siebe. 

^ippol^t eilt ^inmeg, entfe^t ob fo(($ obfc^eulic^en SJerbrec^enS« SnieS 
ift t)erIoren, ^^aebra ge^t au8 @(l^am in ben Xoi, fliegt aber bie S^it 
i^rcr ^inber 2U retten, inbem fie bie @$ulb auf i^ippol^t tpoljt SieS 
gefd^ie^t burd^ einen Srief (dlXtcc), ben 2:^e|euS in ben $onben ber 
toten ©emal^Iin pnbet. — 

@eneca*S $^aebra ift ba§ (Segenteil Don ber $^aebra im IL $ip$ 
po(t)t 3n f^amlofer Sßeife enttotdelt pe i^re (Smnbfobe unb preifi 
fogar i^re SRutter glildli^, bie toenigftenS (Segenliebe gefunben ^abe, 
menn an^ Bei bem koilben i^fl^rer ber ^erbe. S)ie Stmme fpielt bagegen 
bie SBefonnene, fie fu^rt aSe (Srünbe an, um i^re Herrin Don bem S3er< 
bred^en absulenfen, bis sulefet bie jtönigin bereit ifi na^jngeben. SHIein 
fie n^iS i^re Seibenf^aft nid^t be}n)irigen, fonbem im 2:obe SJergeffen^eit 
fud^em 2)a fie aber erft lange Don ben £obe§arten fpri^t, fo ma^t bie 
ganse ©teQe ben SinbrudC, ald t^ate fie ad biel», um bie $(mme gum 
SMitleib ju rühren.** Unb bie» gelingt i^r toirflit^, benn bie fiiebe sn 
i^rer i^errin ift größer als ber 9(bf$eu Dor ber @finbe. 

S)ie folgenben ©jenen finb öottftänbig Don (SuripibcS Derfc^ieben, 
ba @eneca'S $^aebra bie Siebe felbft gefleht @ie fann ni(^t toarten, 
bis bie 8(mme Derfuc^t ^at, ben 3fing(ing umsuftimmen, fonbem fie eilt 
ungebulbig herbei unb [intt in i^ippolQtS Strme. !ßi^tS Don aO bem ifi 
im jn^eiten ^ippol^t beS (SuripibeS ju finben* S)ort teilt bie SImme, 
»ie ertoä^nt, gegen jp^aebra'S SBltten bercn unertrSgli^cn S^Pönb w^t, 
unb als bie Königin bie S^atfac^e Dernimmt, tötet fie fi4 — (Sang 
berfd^ieben finb ferner bie ©tüdte Dom jtoeiten Seile an* 

Sei SuripibeS !e^rt Sl^efeuS Don einer $i(gerreife juritd unb finbet 
baS Unheil im $aufe. @rfd^iitternb loirlt ber 2:ob ber @attin auf ben 
frommen ®ema^I, allein baS 9Ra6 ift nod^ nid^t DoO, aud^ ber @o^n 
to)irb burd^ beS eigenen SSaterS %tn^ ju @runbe ge^en* @eneca lagt 
2:^efeuS ans ber Untertoelt jurüdfe^ren, mo er mit $trit^onS bie (St^ 



* Sedlein, 9[u%m. Xrag. beS (Enrip. T.d20. 
** ^ieil würbe bereiU p. 16 berührt 
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ma^fm $(uto*8 gu rauben fnc^te. SBtl^ S^erfd^ieben^ett beS d^ralterS 
BctPtrft clletit bte STuffafTung Don ber Stbioefcn^ett beS Sr^feitS! 

93et (Surtpibel» ift S:^efeitS ein frommer ^tlger, bei Seneco ein 
bu^Ierif^er gfrcDler« 2)ort finbet 2:^efeu§ feine @attin tot; fte ^ot i^re 
Sfinbe gefü^nt, bei Seneca tritt fte bem ®emabl fred^ entgegen unb Kagt 
mit eigenem ÜRunbe ben unfd^ulbigen i^ippol^t am SS fe^It nur no<^, 
bag fie als treue (Sattin in Zfit\tn¥ S(rme eilt, unb ^ippol^t nngerad^t 
bleibt, baS toSre ber toabre Xriump^ beS SafterS* £o(( fon)eit fommt 
es uic^t; ber Sobn h)irb bur^ ben ijflucb beS SaterS getötet SaS iß 
ber einsige !ßunft, in bem fid^ beibe Siudt begegnen; aber n)ie gau} 
anberS ifi biefe Sjene n)teberum bei GuripibeS als bei @eneca. 2>er 
(Sxit^t ^at ben Untergang beS $ippolQt ju einer fd^dnen Gjene benü^t, 
er bringt ben SJater uub ben fterbenben @o^n nodg einmal jufammen, 
^ippol^t ftirbt auf ber fQn^nt. nad^bem er feinem Sater üerjieben bot 

@an3 anberS b^t @eneca ben Sd^fug geftaltet &in S3ote bringt 

ben Sendet t)on i^ippol^ts 2:ob. Unb erfl leftt toirb bie $!5nigin Don 

SReue ergriffen; fte erfdgetut mit bem Sd^toerte beS ^ippol^t auf ben 

Sinnen beS $aufeS, unb nacbbem p^ bem @emabl i^re Sd^ulb befannt 

bat, tStet fte ftd^ mit bem Stufe: 

«Quid facere rapto debebas nato ptrens, 
disce ex noverca: condere Acherontis plagis.*^ 

2>aS gemiffenlofe, bublerif(be 2Bet*b ^&It i^rem @emabl am @d^luffe 

eine 9)Iora(prebigt. S)em U)ürbig ifi an^ beS S^b^f^"^ Sdjlngmort: 

i,istam terra defossam premxt, 
gravisqne tellus impio eapiti incabet*^ 

ÜRit biefer ^(nalQfe ber $baebra beS Seneca unb beS stoetten $ip< 
potQt Don duripibeS glaubt ber Serfaffer betoiefen ju b^ben, bag Seneca 
unmoglt^ ben jtueiten $ippo(t)t ju @runbe gelegt ^aben taun* 3><0l(i4 
burfte biefer SRac^toeiS ju (SuHflen i&artungS fpre^cn, ber ben $u>eitcn 
.^ippolQt als ein Don bem erften $ippoIt)t grunbDerfd^iebeneS Stfid be« 
iti^ntL SnbeS gebbrt eine weitere Erörterung ni^t in ben Stammen 
biefer Sirbeit« 3Rag &tripibeS ben jioeiten $ippoIt)t blog umgearbeitet 
baben, mag er bicgu Don @op^ocIeS angeregt ioorben fein ober nid^t, ffir 
imfere STufgabe genügt eS {u toiffen: Seneca fann ffir feine ^b^cbra ben 

♦ ScnecÄ, edit Leo t. 1199 iL 

*♦ Leo Lc V. 1279. 

r 

\ 
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StDeiten ^ippolQt unmoglii^ Benü^t ^aben, toit bieg an% ben Beiben (Stücfen 
felüft na(5fletoicien tourbc* SarauS ergibt fx^, ia^ %ox\ttx^ Sc^aup« 
tmq, bcibe Stücfe feien im großen unb gansen ibentifc^, ouf fali'c^er 
JTnfd^auung beruht Sie toeiterc golgeruug ergibt p^ öon felbfi: @ar^ 
nicr, ju bem loir jefet übergeben, fonnte Sencca nnb ©uripibe§ unmog* 
lic^ neben einanber benüfecn* 35ie CucIIen ju ©arnier'S ipippol^t fmb 
ba^er nic^t bei Guripibe^ 3u fu^en,* fonbern einsig unb oHein bei Sencccu 
Saburdö toirb au^Gbert^ Stusfprud^.ri^tig gcftettt: „(Sarnicr ^atjebeS* 
mal (b. f). in ocm ^ippolyte, ber Sroabe unb ber Stntigone) au§ me^r^ 
eren Stücfen beS 2((tertum§ äuglcic^ gefi^opft ... 3ebe§ 3RaI bilbct ein 
®tüd be§ (Seneca bie Safi^ unb biefc» ifl bann, im ©egenfaft gu ben 
griec^iid&en Duetten, genauer übertragen, fo bafe man fagen mag: mit 
einer Überfefeung be§ Seneca ift eine Bearbeitung griec^ifr^er Stücfc be^^ 
felben Stoffes, unb stoar fmi e3 ©tüde öon GuripibeS, combinirt unb 
ju einem gaujen uerbunben »orben"*** 3« biefem unri^tigen Urteile 
tDurbc ebcrt üericitet, toeil er überhaupt nur bie STroabe mit ben JDueUen 
öcrgti(^en f)at Saß (Sarnier in feinem ^ippotgte nur Seneca folgt, ^at 
bereits gaguet erlannt, o^ne inbeS ben SemciS baffir jn licfenu (Sr i|^ 
babei aber in ein anbcreS Gjtrem öcrfalfen, inbem er nfimlid^ ©arnier 
im §ippoIi)t als einen fftaDif^cn DJac^a^mer Seneca'S betrad&tet (Sax^ 
nier, fo meint er, folge feinem Jßorbitbe fcbüler^aft unb überfefee fafl 
beftänbig; boc| Derf erliege er feine klugen toeber bem Schönen no($ bem 
$a6ti(5ett.*«* 

SiefeS Urteil gaguet'ö ifl too^I ju ^ört; an einer anbern Stelle fott 
übrigens ber 92adgtoeiS oerfud^t ioerben, bag (Sarnier im ^ippol^t pc^ 
feine grei^eit betoa^rt ^ot* (Silen toir jefet gu ben SBerfen (Sornief S. 

II. €dL ©arnfec*« Dramen im Wi^tmtintru 

Scr i&ippolQt ©arnierS erf^ien 1573 (na(5 5«fluct 1572) unb fattt 
in bie erften Satire feiner Saufba^n als SJramatifer; vorausgegangen 

* (Eine unb itoax einzige Slu^na^me (terocn ifl t^icHcic^t ha9 t)on ben 
Oogcrn gcfungcne S^arlicb. (Sie^e iDeitcr nnteu p.34.) 
** SntiDidcIuugSgeHi^te ic. p. 156, 157. 

*** Faguet: La Tragödie fran^aise au 16« siede p. 188. „Garnier est 
presque dcolicr. II traduit constamracnt Pourtant rengonem«.*nt ne loi ferme 
pas les yctix, et il sait corriger. 
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toar 1568 „^oxcxt", em Stüdt, ^bem eine lebe ber brei (Hn^iteii fe^ftV 
SIm empfinbltc^ften mad^t [\^ ber S^Iangel einer einheitlichen i^anblung 
f fiölbar. 2a3 3ntercffe ift stoifd^en üerfi^iebenen $erfonen geteilt Snttnf , 
(iaffiuS, $orcia machen biefclben S(nfprü$e an unfer SRitgeffi^; bajn 
fomint, baß ber Job all biefer 5J}erfonen nnr eiga^It toirb* 3la^ Seneca*« 
annficr geminnt (Samier babnrd^ Gelegenheit, brei gtanjenbe @r}a^Inngeit 
über ben Xo\> ber gelben einjuflec^ten, eine @elegen^it, bie er {!(( nid^t 
entgegen lagt 

gaintes^SJeubc** öertoirft biefe» ®tfid mit öottem Siedet, ober er 
beurteilt ungere^ter SBeife bie p|igfeiten be§ 2)id^ter8 nad^ feinem 
fc^ma(^{ten @tfid» 

günf Sa^re feierte bie SRufe beS 2)i(^terd, bis fie ben ^tppolpt 
crscugte. 3n biefer Sragobie ip ein großer gortfd^ritt bemerfbor* SJa 
übrigens biefeS 3tflcf im Ütac^folgenben na^er unterfnd^t toerben foD, fo 
ipirb eS n^ empfehlen, einen furjen Überblid fiber @amier*S fibrige 
Stflde t)orauS3ufd^iden. 

2ie „Gornötie" ift eine cbenfo f^wa^e SragSble toie bie i^^orde^. 
Senn toie bereits oon t^aguet rid^tig ^ert^orge^oben toorben ift, betrod^tete 
@arnicr bie 2:ragöbie nur als eine Steige Don SluSeinanberfe^nngen (jSt^ 
pofitionen).*** 

3m l^iarc-Slntoine (1578) erlenncn toir einen bebeutenben Sfortfd^itt 
Sie e^araftere ftnb frSftig geseid^net, gewaltige Seibenfd^aften loerben 
entfeffelt, eS ift (bramatifi^e) $anblung in bem @tfl(t 

3n ber 2roabe(1579) unb in ber antigone (1580) öerlfifet ©emier 
ben einge|(^(agenen SBeg. Um ^anblung in feine @tfi(fe jn bringen, 
nimmt er feine Suflnd^t jur Stontamination* (Sr gewinnt bobnrd^ allere 
btugS au Stoff, affein eS gelingt i^m nid^t, bie Sramen ju einem @ng 
3u oerarbeiten. 3n ber S^roabe benfi^t er oier Derfc^iebene Zragdbten, 
unter bem SSortoaube ©eneca ju oerbeffem, ber filr feine S:roabet \^n 
jtoci Stüde benfi^t batte (^^rojanerinnen unb Qtlriba). 

fyür bie «rSrntigone" benäht @arnier famtlid^e Sid^ter, bie übet 

* (Sbett, Ic p.l55. 

^ Sainte-Beave: Tablean etc. p. 169 ff. 

^* Faguet, Trag. fr. au 16«si^cle p. 186: ,une s^rie d'expositions'. 
t Saguet, I.e. p.203 bemerft in ber Sroobe: «H a, dans sei dnq acteiy 
tralt^ sommairement quatre trag^dies diff^rentei sons pr^exte de coniger 
S^n^que, dont le tort pourrait bleu £tre d'en avoir trait6 deuz.* 
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bicfcn Stoff gcfd^ricBen Ratten* 2Wan f nnn fd^lpcrlid^ Beljaitpten, bafe bct 
Siebter mit bicfcm SScrfud&c einen glücffic^en Sriff getrau f)aic, bcnn c§ 
ift i^m burd^au^ nid^t gelungen, bie benü^ten Stncfe einl^eitlic^ ju ge^ 
ftalten* 2)cr ©runb, ber i^n Betoog, ßu bicfem frf)on öon S^erens beliebten 
9KitteI ber Kontamination ju greifen, mag barin liegen, bafe bie ©tficfc 
bcS GuripibeS unb nod^ me^r bie bc§ Sencca ju »enig §anblung boten, 
um eine 2:ragöbic nad^ feinem ®efd&mad ju bilben* Um bie Seerc 5U 
füllen, griff Garnier, toie gefagt, ju bcm SWittcI ber Kontamination. Stuf 
bicfc SBeife lam er aud& 3U ©op^ocIeS, beffen SIntigone er einfa^ on ber 
paffenben ©teile anreihte* ®a6 Sarnier ber Stad^a^mung beS ©op^ocIeS 
fo Diel bcrbanfe, »ie ©antner annimmt, bürfte iod) ju öiel behauptet 
fein. ^®er ptofelid^e Übergang**, fo fagt er, ^bon bem leiber nur ju oft 
gercd^tfertigten 2^abel, ben bie früheren StMt ©arnier'S erfuhren, ju 
bem einftimmigen begeifterten £ob, ba§ feine Sübinnen bei äffen Sittero^ 
toren fanben, toax für mic^ »enigften^ immer eine unau?*gefüCte Sluft 
®ie Söfung be^fclben (SlätfclS), glaube id^, fann einjig unb aHein in ber 
frud^tbringenben Jßad^a^mung beS 3Reifter§ affer 2;ragil gefunben toerben."* 
$err ©antner fprid&t öon einem plüfelid&en Übergang bomXabel* 
3um Sob unb fc^reibt ben bei ©arnier ju S^age tretenbcn gortfd^ritt bem 
6iup[u6 be§ ©op^ocIeS ju. ®iefer gortfd^ritt loar aber fein fo plofe« 
lid^cr, benn t)or ben3uifDe§ Derfafete ©arnier, tocnn aud^ feine S:ragobic, 
fo bo^ ein ^iftorifd^e^ Srama mit glüdtlidgem 9Iu§gange, namlic^ bie 
S3rabamante, ein hjirHi^ gutes ®iM, öon bem gaguet bereits gefagt 
^at, ia^ eS gleid^fam bie Sugenb ber Sunft geige.** ®aS lefete unb 
befte SBerf ©arnierS pnb „bie Sübinnen". ®er S)id&ter ^at $anblung 
Ijineingebrad^t, obne eS }u überlaben. ©r ift bon bem SBege, ben er in ber 
„2:roabe* unb in ber „Sfntigone" c»ngcfd&Iagen ^öttc, jur einfad^^eit 
unbein^cit jurüdgelommen, toie jie unS im „aßarcsSfntoinc* unb im 
„$ippoIt)te* begegnen. 3n ber „Srabamante* f)at ©amier ben 
rid^tigen SBeg eingefd&Iagen, in benSübinnen ift er, befonbcrS §infid&tli($ 
bcS f ormgetoanbten poetifd^en SluSbrudES, $u einer relatiben SJoDenbung 
gelangt. Scne eble ©prad^e, burd^ »el^e bie „SuifoeS" auSgejeic^nct 
rmb, mag h70^I ^auptfad^Ii^ burc^ bie S)iItion Don ©arnierS Vorlage 
beeinflußt toorben {ein. Unfer S)i^ter f^öpfte befanntlid^ aus ber ^etL 



* ©antner, l.c p.60. 
** Tragödie fr. p. 215 »Ceci est comme l'adolescence de Part* 
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@(^rtft, unb too gibt e8 einen aßenfd^n, ben biefe einfod^ nnb bod^ fo 
träftige poetif^e Sprodge, fei eS in ber Urfc^rtft ober in einer Über* 
Iragung, ni(^t $u begeipern Demidd^tet 

SaS aber ben f^ortfc^rltt gegenüber feinen früheren @tfi(fen betrifft, 
fo f)at n)0^ @arnier fclbfl feinen SBeg gefunben« 2){e erften ©tflcfe 
Maren i^m 2^ inhaltsleer, bte S^eSomationen ber @eneca*f(^n gelben 
fonnten i^n nid^t Dodfommen befriebigen, beS^alb fuc^te er nad^ reid^rem 
3n^alt unb t^erftel in ben gebier, Derfd^iebene @tü(fe jn lontaminieren* 
9(ber nac^bem er biefeS SSerfa^ren in }n)ei Xragöbien angeioanbt l^tt, 
febrte er in ben 3uift)eS lieber jur frfl^ertn (Sinfac^b^it surüd* 9(ud^ 
ber gerabe 10 3abre früber gebicbtete ^ippolQt ift in biefer Seiie^ung 
mufterbaft 9Ba§ bie Stompoiltion anlangt, ergebt er ft$ totÜ fiber bie 
fontaminierten @tfi(fe* SSen^eife für bie 9ti(btigfeit biefer Slnfid^t l^offe 
i($ in bem nun folgenben 9(bf<^nitte beibringen ju fönnen. 

E Gamier's ffippolyt und Senepa's Fhaedra. 

a) ^evgl^dj int S^Ua^m^inetu 

1. (glitberuns t^t^ liramnfift^tti Bfoffe$* 

2)er ^ippolQt ®ami€r'§ jerfoQt n)ie bie $b<tebra beS @eneca in fünf 
9(fte* S)er franjörtf^e ^id^ter ^at inbeS nic^t biefelbe Einteilung, mit 
©cncca beibehalten, fonbern ifl fclbp5nbig Dorgegangem Ser L ait ift 
(Sarnier'8 eigenfte (Srpnbung unb Snt^at Um ©d&Iuffe jielöt er bagegen 
ben IV. unb V. 2lft ber ^Pb^cbra in einen^ einjigen jufammem S)a 
3nbalt erfd^ien i^m ffir jtoei Slfte jn bfirftig, beS^alb fuc^te er einen 
STuSweg ♦ @r fanb ibn in einem Prologe, ben er ort befonberen «ft 
ben anbem t>itx S(ften Dorfe^te. 2>er IL ^ft be9 ^ippolqt entfpri(^ 
ungcffibr bem L mt ber S|?b«ebra, ber in. bem jtoeiten, ber IV. bem 
brittcn, ber V. bem öierten unb fünftem 



* 3n ber ^orcia t^emenbet er no4 einen »oflen «ft für ben £ob be9 9mttti 
nnb (ia\^u9, einen dft ffir ben Xob ber Voreio. dt folgt in biefer 9norbnnn| 
@enfea*8 SO'^uiler, bem ber Sob eine« gelben eine mtHtommene (Belegen^eit i» 
r(etonf4en 2)etramationen bietet 5&tei triRt an4 ffir feine $(oebra |n. Det 
IV. m eni^oU ben toh bed ^ippol^t, ber V. ben ber ^^oebro. 2>a (larnier, loic 
oben bemerft »urbe, bte 9eere in btefen betben 9hen ffl^Ite, log er fie in einen 
infommen. 



\ 



Digitized by CjOOQ IC 






v 



I 



24 

% ©trmtttbttng trt$ (t\nt^. 

Sie Slftc tücrbcn, toie iiUi^, burd& ß^orlicbcr flctrcmit; im legten 
2(ft Bcpnbct pc5 baS ßicb üor bcr legten ©jene (jmifd&cn bcm IV. unb 
V. SIK be§ ©eneca). 3m I. Sitte f)at (Saruier einen ß^or bet Säfler 
aufgenommen, bie baS (Sefolge ißippoIl)t8 bilbcn. ©eneca bringt irol&l 
aud& bie 33ger auf bie SSül&ne, bod^ fpicien fte nur eine ftnmme Sloffe. 
3n ben übrigen 8tften beS ©ippol^t tritt ber ß^or ber grauen auf,* 
allein er nimm! nirgenbS biretten Slnteil an ber ©anblung, fonbcrn be^ 
fc^reibt toaS er toiH, bamit ia^Qtni, U)ie$ßifarb meint, eine orbentlid&e 
Sauge erl^alte»** 

einen bebcntenben gortfd&ritt ]öinrici&tli(]& be§ ß^orS l^at (Sarnier im 
§ippoIl)t gemad&t» 3n ber SPorda treten üerfd&iebene „ß^ore" auf, U)o* 
burc^ bie ßin^eit ber ©anblung ftc^erlic^ nid&t geforbcrt toirb. 

(Sarnier fanb, toie bie ©id&ter beS 16. Sa^r^unbertS überhaupt, ben 
ß^or in ben antuen S^ragöbien üor? Sie nahmen i^n Ijeruber, ba fte 
ftc^ Sugerlidg genau an il^r S^orbilb l^ielten, aKein f\t bebad}ten nid^t, bag 
ber antue ß^or jum SBefen ber gried&ifd^en 2;ragöbie geborte, meil bicfe 
tUn an^ bem ß^or entftanben toar. JBei afd&i)Io§ fpielt ber ß^or bie 
3loIIe beS Jßrotagoniften, ©op^ocIeS ^at iljm ftrcnge ©rcnjen gejogen* 
©eine ß^orlieber finb Ii)rif(5e Sßartien, toeli^e in bie einjelncn ßpeifobien 
eingeftoc^ten finb* 

STber fd&on beißuripibeS l^at berß^or feine urfprünglid&e Scbeutung 
üerloren. ©elten ftcl&t er in enger SScrü^rung mit ber §anblung, meiftenS 
enthalt er P^ifofop^ifd&e SetroiJötungcu, an^ benen toir ben Spötter felbft 
55ren. 2)er (glaube an bie (Söttcr toanlte, toie fofftcn ba nod^ ßieber 
5um greife berfelben ertönen? Sie Sragöbie bc§ ßuripibeS Icnft in 
mobeme Sahnen, aber er Tornte unb burfte mit bem Sllt^crgcbrad&ten 
nic^t brechen, lueS^alb er auc^ ben ß^or bcr gorm, aber nid^t bem SBefen 
nad^ beibel^ielt 



* ^aä^ ^eiper unb SdicStcr p. 143, [otl ber S^or auiJ Cressae befielen. 
Sag $|aebro ®efS(rttnnen ou8 ber ^etmat mitgebracht ^otte, ifl ivabvWeinlt^, 
bog fie ober ben ^^or ntc^t btibeten, rr^eQt aiid ^ftll, (l^orlteb: „Quid sinat 
inausnm feminae praeccps furor**, Leo v. 824. ^tx df^ov fle^t offenbar auf 
©eite be« ^ippottjt. ©ei ®ornier finb c8 «rt^enevinnen, cfr. v. 2200: „FaisoDS, 
6 Dies compagnes, rententir les montagnes etc. 

*^ Nisard, Stades etc. T. 1 p. 240 ••. «ddcrit ce qu*il veut ... afin que 
la pi^ce alt une raisomiable longueor«* 
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©eneca na^m ben S^or in feine STragdbien auf, o()oo^ er atif 
:omif(^e SSer^ältniffe nid^t pagte, ba bie ©runbbebinsung fe^te: bie 
Religion» 3n ber ptten« unb geiDiffcnlofen 3^^ eine9 Slero lonnte bor 
intife (E^or unb bie gried^ifc^e Sragöbie überhaupt nimmer Sui^el faffen* 

3Rlt ber ©teSung bed G^ord bei 6eneca ift onc^ bie Sebeutung 
be^felben für bie franjörtfd^e 2:rag5bie gegeben* 6r füllt nac^ 3uIiuB 
Safar ©caliger'S SResept bie $anfe }n)ifc^en ben einjelnen Sfften auB* 
9(udg ®arnier betrachtete ben S^or nur all pars actus inter actam. 
ßr fagt fclbft in ber Sonebe jnr Srobamante: «et par-ce, qu'il n'jÄ 
point de Chocors, comme aox Tragedies precedentes, pour la di- 
stinction des Actes. ../'*' Skc^ bem ®mnbfa^, bog ber S^or nur 
einen Stoifdgenaft Dertrete, ift au(^ ber G^or ber SSger im ^ippol^ 
eingeführt; er f (Reibet ben erflen unb smeiten $(ft. Son ba 06 ift er 
ein^eitltd^ bid jnm 8(^Iuffe* üRanc^e S^orporüe ift ®ornier gut gelungen, 
tro^bem tann ni^t behauptet »erben, bag bie @infü^rung beS fran}5fi< 
fc^en Chores, bie nur auS ber äußerlichen Slnlel^nnng an baS alte 2)rama 
^crDorging, ein ©etoinn für bie franjöfifdge 2:rag5bie getoefen fei* 

3* ötttmiAelung ber CJ^araMert* 
3u ben ^auptbebingungen einer guten £rag5bie ge^5rt eine richtige 
G^arafterseidgnung* @arnier le^nt \\6) in biefer Sejiel^ung eng an @eneca 
an; fein Q\M tDüre beffer $^aebra betitelt, ba $ippoIi)t blog eine unter» 
georbnete Stoffe fpielt* ^odg foS entfpredgenb bem 2;itel be2 StüdeS 
juerft ber (^^ara!ter bed $ippoIt)t in*^ 9luge gefaßt toerben* 

$ippoIt)t ift bei @eneca mie bei SüripibeS ber rau^e SSgerSmann, 
ber nichts üon bem S)ienft ber SSenuft tuiffen toill. Surc^ fein allsu» 
fc^roffe^ Slble^nen be3 SiebeSIuItuS ersümt er bie (Sdttin unb legt fo ben 
@runb SU feinem Untergang* @e^r gut ift bie SRotiDierung im gleiten 
§ippoIt|t beS GuripibcS burt^geffi^rt* ^er Säger bringt ber »rtemi» fein 
Opfer, n)ä]^renb er ber ^t)pri§ ben SRüden te^rt; baburc^ forbert er biefc 
®öttin glei^fam jur Stacke l^erauS* Sßeber @eneca no(^ ®amier l^at 
biefe ©teile benfl^t; bei i^nen ift eS mel^r bie 9la(^fu(|t ber $^aebra, 
bie $ippoIt)t 3U ®runbe ridgtet, al§ berSom berjt^priS* ^aburc^ mirb 
^l^aebra in ben SSorbergrunb gerücft; fte ift in ber 2:^at bie $elbin beS 
©tüded, fon)o^I bei bem Stdmer all ou(^ bei bem ^ranjofen, unb xotA 

* Garnier^ ed. Förster IV,6. 
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ffir eine $elbln! Setanntlic^ geigt @eneca'S Seflrefien balgin, baS^urdgt« 
bare olgne Ser^üOfuna auf bie SBülgne }u bringen. @eine $^aebra ift 
nidgt blog ein liebenbeS Sßeib, fie i|t rafenb unb fuc^t mit aOen SRitteln 
i(r 3iel }U erreichen, fteine Sorfleüung ber $(mme Igilft. Sule^t, aI8 
$^aebra nidgts me^r }tt entgegnen vermag, erfl&rt fie {lerben in »ollen« 
3n ber »eiteren Sntmidelung folgt ®arnier feinem SSorbilbe, ergebt fi^ 
aber meit über i^n in ber @}ene Don $lgaebra*§ 2;obe. Sei @eneca 
mai)t $^aebra bem S^efeud ben SSortöurf, bag er irgenb jemanb ben 
£ob bringe, fo oft er surfldfelgrc (Aegeus, Hippolyt). @ie f[elgt ben 
@dgatten beS beliebten um SSei^ei^ung an. Slidgt vermag fie melgr baS 
Sager beS ®atten 3U teilen, ben fie getSufdgt ^at; nur ber Zoh tarn bie 
@dgma(^ tilgen« 

2)iefe ©jene ift bei @eneca glSuienb, unb boc^ Igat ft^ einige aR&nget 
^tnn $^aebra opfert fic^ loeniger aus ©dgam unb Steue über i^rc Un« 
treue, als barilber, bag fie ben beliebten in ben 2;ob getrieben Igat 
3)iefer Umßanb stoingt fie jum S3efenntuid i^rer @dgttlb. ^aguet bürftc 
fibrigenS 3U »eit geigen mit ber SSe^auptung, biefe @2ene fei bei @eneca 
DoD anSngeL 3um Setoeife fa^rt er bie ©teDe an: 

nConlugis thaJamos petam 

taoto impiatos facioore? hoc derat nefat 

Ol vindicato sancta fruereris toro.* 
(Sr meint, $^aebra »erbe IgaffenSmert, »enn fie angeft^tS ilgreS ®emalgl8 
biefe 2Borte** auSfpredge* S)iefe 2Borte flSfet ^^aebra bo(^ nur in bem 
@efü^Ie i^rer eigenen Srbdrmlidgteit auS; fie finb jebenfallS ironifdg auf^ 
}ufaffen, fo bog fie nidgt fo abflogen, »ie fjfaguet meint. STm @^Iuffe 
freilidg paffen bie SBorte: «Seme Don ber Stiefmutter fterben'', nid|t f&r 
fie, benn $^aebra flelgt eS am »enigften su, i^rem ®emalgl, ben fie 
betrogen Igat, auc^ nodg gute Se^ren }U geben. @elgr gut ^at ®arnier 
bie eben bcfprot^ene ©jene ©eneca'S üerioertet. ©ramatifc^ toirffam iß 
bie @teae (v.2167), »0 2;^efeuS \\^ m^ bem ®runb Don Paebra'8 
Kummer erfunbigi 

»Dites, ma^donce Amie, auez-vous'^recea orei 

Quelque nouuel eoouy, que ie poursnine encore?* 



,.!! 



♦ Leo T. 1186. 

^ Fagaety Trag.fr. p.lB9: .ITest-elle pas odieuse, cette femme qoi sor 
le Corps de son amant, devant soo mar!, peuts'^rier: »Pais-je partager le lii 
de mon 6poux 8oaill6 par an si grand crime?* 
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SBlc furdölbat tnufe i^u ba8 (Scftanbnl» fehlet ©emaWhi treffen: 
Sei(5toIaubtflcr Sr^efeuS, burc^ etee falf^e anHage blfl 3>tt ber aR5rbet 
)eine8 ©o^neS ßctoorbenl- ©le toiff flerben, um toeniflpen» im Xoit 
\\t bemjenlflen öereint su fein, ber i^r im SeBeu nit^l onge^Srett WoOtt* 
Die Serfe pnb toert, todrllic^ ongefu^rt ju toerbetu 

. 2222. Las! et que puis-ie moins qu'orc ik la mort conrir 
Ayant perdn ma vie, et rajant, malheureose, 
Perdne par ma faute en ardenr amooreuie? 
Le destin enaieux et cruel n'a permit 
Qae nous puissions Tinans noos embrasser amit : 
Las! qu'il pennette anmoins que de nos ames Yuides 
Nos Corps se puissent ioindre aux sepulchres hamides 
Ne me refusez point, Hippoljte, ie veox 
Amortir de mon sang mes impndiqnes feox. 
Mes propos ne sont plus d'amooreose destresse, 
le n'ay rien de lasdf qui Tostre ame reblesse: 
Oyez-moy hardiment, ie veux tous requerir 
Pardoü de mon mesfait, deoant que de moorir.* 

a)ie fdöulbbelabene gfrau fürd&tet ben ©chatten bc« (ScfieWen ju 
kleiblflen; ttofe tl&rer großen ©^ulb errcßt fie unfer aWitlclb. 3nP«bra 
Öabcn tt)ir bie Slnfänflc einer e^araftcrjelc^nung* 

2Ba8 ben ©^araftcr beS X^efen» betrifft, fo folgt ©amier bem 
3l5mer, nur am ©d&Iuffe lafet er X^cfeu» nl^t ben giuc^ auSfpre^en, 
mit bem ©eneca fd^Iiegt: 

„istam terra defossam premat 
gravisque tellus impio capiti incabet* 

®amier*8 Stuffaffung ift ebler, toenn aud^ ni^t onlit X^tftu», 
niebergebeugt unter ber SSJud&t ber Greigniffe, W leinen gluc^ me^r für 
anbete, er tragt fc^ioer genug an ber eigenen ©d&ulb* 

SSoüftänbig geSnbert ift ber G^aratter ber9(mme in ®amier'8 Qips 
polijt* S3ei SüripibeS fotoo^I toie bei ©eneca tritt nSmlic^ bie Slmmc 
ai, o^ne bafe man SQSeitere» über i^r ©d&idfol bemimmt 3>ie« fäfft 
befonberS bei @uripibeS auf, too bod^ bie Slmme bie ^auptf^ulb trifft 
®arnier erlannte, bag bie 9lmme ni(^t ftraftoS aul^ge^en bürfe« Sr lügt 
Tte ba^er am ©^luffe beS legten SlfteS noc^ einmal auftreten* ©ie 
bejammeri baSUnglüdbeS J^aufeS; Don ©etoiffenSbiffen gequält, bef fliegt 
fle SU fterben. SRit i^rem freimifligen S;obe ffi^nt fie i|re ©(^ulb, benn 
tDenn fle aud^ anfangt $^aebra'd Seibenfi^aft entgegentrat, fo Heg fit 
ftc^ fd^Iieglid^ bod^ umftimmen; ia [\t Ilagte J^ippolijt beS %xtx>d* an; 
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afferbing» ^attc pe haM ba§ SBol^l i^rcr $crrin im Sfngc ®icfe fielet 
abtx ie^t rein ha, tpa^renb pdg ^n $ippoI))t baS SSer^angniS erfüllen 
toirb» ßrfl nac^bem bie ®ebteterin außer ®cfa^r \% benit bie Sfmme 
an fic^. gür i^re ipcrrin ^atlt fie ein Serbrc^en Begangen, boc^ biefe8 
erforbert ©ü^ne, toel^e fte mit bcm eigenen Stute erlauft 

©arnier f)ai, toit p^ au§ bcm SSoraufte^enbcn crlenuen läßt, bcn 

e^ararter bcr STmme felbpanbig geseid^nct, mit pt^&ercm Slid erlennt er 

bie aWaugel feines SSorbilbeS unb fud^t fie ju üerbefferu. gaguet l&at 

l bicfen 3w9 wid&t bemerlt, fonft toürbe er fd&merlic^ gefagt ^aUn: ^Garnier 

est presque 6colier", ^il traduit presque constamment^** 
j 3m ©cgenteil, man lann fagen, bafe ©ander bcn ©eneca mit großer 

^ Mugl^eit benfi^t unb i^n üerbeffert, ba U)o eS notig \% 

4 ©iiftferififte lu$&ru&$mei(t. 
SBaS ben ©til ©arnicrS betrifft, fo barf man nic^t überfe^en, baß 
©eneca fein Seigrer ift ?n§ Überfefecr ift (Sarnier fri|(5 unb Iraftig, 
oft erljebt er p^ 3u toirttid^er ©d&on^eit. 3««» Seioeife bafür mögen 
folgcube SBerfe Bcifpiel^^alber l&ier angeführt »erben, 
„te, te, soror quacumque siderei poli 
( i 10 parte fulges, invoco ad causam parem: 

I . domus sorores una corripuit daas; 

te geoitor, at me natus. en snppicx jacct 
adlapsa gcnibus regiae proles domus. 
respersa labe nulla, et intacta, innoceos 
tibi mutor unL certa descendi ad preces: 
finem hie dolori faciet, aut vitae dies, 
miserere amantis**.** 

©arnierS Überfe^ung lautet: 

„or quelque part du ciel que ton astre plaisant 
Soit, 6 ma cbere soeur, k cette hcure luisaut, 
Regarde par pitie moy ta pauure germaine 
Endurer comme toy cette amoureuse peine. 
Tu as aim6 le pere, et pour luy tu desfis 
Le grand monstre de Gnide, et moy i'aime le fils. 
tourment de mon cccur, Amour qui me consommes! 
mon bei Hippolyte, honneur des ieunes liommes, 
le viens la lärme ä Poeil me ietter deuant vous. 
Et d*amour enyuree, embrasser vos genous, 



i 



X. 



* Trag. fr. p. 188. 
♦♦ Leo, Senecae Trag. p.153 T.6G3fP. 
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Prinoesse miserable^ anee constante ennie 

De borner ik rot pieds moa aiüoar, oa ma rle: 

Ayex piti€ de laoy«.* 

SSenn @Qmter ben @tneca noc^a^mt, fo fu^rt er beffen Sebanfen 
meiter au3, feiten furit er, too^ aber toeid^t er in ber Knorbnung beS 
Stoffes bon tl^m ab* Set Sencca tritt v. 360 }uer{t bie STnime auf, 
fpater ^b^^bra, bei ®arnier erfc^eint suerft bie ftdnigin* 2)ie itoeite 
Ssene bcS IL 3lfteS bat (Sarnicr toefentUcb geanbert* SaS bei bem 
9l5mer bie 9tmme fagt, mirb bei bem i^ran^ofen ber $]gaebra in ben 
2)iunb orfcflt. Sferner ^at er an» Seneca v 432—482 unb 483—564 
(Dialog ber S(mme nnb beS ^ippol^t) bier (St\pxi^t gemacht Sßeitere 
Ginjetnbctten foden fpater }ur S3efpre(!^ung gelangem 

S)ag @antier Diele Sfe^er bon Seneca annahm, ift bei ber SBere^r^ 
nng, bie man im 16. Sabr^unbert bem Stdmer entgegenbrachte, nic^t jn 
üertDunbern* 3li^t (Samier alletn, fonbem feine ganje 3^^ ftanb unter 
jenem einjluffe, nnb ba fi^ ber 2)i(bter na$ bem ©efcbmade ber 3cit 
rieten mugte, mirb fic^ man^t^ Urteil milber geftalten, loenn man i^n 
flets t)on biefem ©tanbpnnft auS betrad^tet W^t. SSJenn $atin^ bie 
Sortfcbritte Don @arnier*d @tt( gegenüber 3obeIIe feinen S^orbilbem {U^ 
f^reibt, fo i{l bereits in ber borliegenben Unterfnd^ung baranf ^in* 
geiüiefen tt)orbcn, bag ®amier ni^t blog Sortfd^rltte ^inft^tlic^ beS Stils 
gemacht ^at, fonbem auc^ in ber Gbataftei^eid^nung unb in ber Som 
pofitiom 

@amier i{t, toie in aUtn Stfiden, fo auc^ im ^ippol^t rei($ an 
Sentenjcn,*^ aber er^bt p<5 rA^i über baS (Sttoi^nli^t, s* »• ,Qni 
promet qaelqne chose, il y doli satisfaire' (v. 544)« 

(SS i{l faum ndtig Iginjnffigen, bag ®arnier anc^ Iglerin feinem 
Sanfter Seneca gefolgt i{l, über beffen StompofitionSmeife bereits Scaliger 
unb Slifarb geurteilt babem (SifUxtt (at in feiner $oetiI ein Stejept 
gegeben, toie man eine £rag5bie anzubauen f^abt. SBie ^oc^ er Seneca 



♦ Garnier, ed, Förster, Bd.n t. 1427 iL 
** Patin Stades etc. p.l08: ,,Garmer a fait faire quelques progrte k la 
trag§die classiqne de JodeUe, mais je Tai ä^k dii, seolement det p^ogr^8 de 
style. A ce pcrfectionnement ont concooni k pea pr^ 6galement et S^n^oe 
et les tragiqoes grecs*. 

«** eie^e ^tetuber ifabnt ^.z OkbontfutreiiS ber 6enten|en in 3ebeQe*i nnb 
(Samier'S Xragbbien unb 6encca*i (liB|[n|. 2)tff. 9)^i;bnr0 1887. 
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: ßcffte, crl^dlt aus feinen eigenen SBorten .♦ Sencca quem nullo 6rae- 

i corum majestate inferiorem existimo: cullu vero ac nitore etiam 

Earipide majorem. Invenliones sane illomm sant: at majestas 

carminis, sonus, Spiritus ipius. Sßie man fte^t, legt @eneca lein 

(Setofd^t auf bie &rftnbimg, fe^r üiel jebod^ auf bie ^iltiom @e]^r ^art 

■ urteilt Jlifarb üBer bie J^ragöbic be§ ©cncca**. 6r ffi^rt brei Steile on, 

au§ beuen eine Seneca'f^e S^ragöbie Bcfte^e. 1. »eid&reiBungen, 2. a)e^ 

flamationen, 3. ©innfprüci^e. ®a6 SWifarb in bicfem Urteile 3U toeit ge^t, 

T luirb niemanb beftreiten, benn 8eneca ^at fc^r \>klt SSorifige* S^reffenb 

: ftnb bie epigranimatifdien 9(ntmorten an einjelnen ©teilen, meifler^fl iß 

i feine Setailmaterei, felBft ba, n)o bte§ aU fye^Ier betrautet toerben mng. 

i Sie Diel ©arnier iu ber S)iItion gefehlt l^at, mögen foTgenbe Seifpiele 

S^igcm 

Ser erfte 9lft ®arnier3 befielet cuS brei Xeiten* SlegeuS fprid^t in 

142 SJerfen, $ippoIl)t ebenfaö^ in 142, banu tritt ber E^or ber Sager 

auf, SJon V. 45 an berichtet 5Icgeu§ umftanbli(§ bie Slettung beS ^fen§, 

Unb tt)a§ enthalten bie 142 SScrfe, bie §ippoIt)t fprlc^t? SBciter nichts, 

al§ ben SSeridjt, bag er burdg einen Srauut unb buri^ anbere S^^^^^ 

gefdgredtt mnrbe« S)abur(^ mug bie 9Iebe ipeitfc^meifig nnb langkoeilts 

toerben, Slnc^ bie übrigen 9(fte ftnb bon biefem SSodDurfe nid^i freu 

SSon ben Dielen fci^lDiUftigen @teDen mSge folgeube al§ $robe biencn* 

©ie fd^ilbert bie SSer^eerung, tocld^e bie Siebe an Sß^aebra bemirft ^ot. 

Y. 1111 ;,Cette belle couleur de roses, et de lis 

N'honorc plus sa ioüe et son front appallis 

Les beaux yeux soleillez, qui la faisoyeot paroistre 

Yray tige lomineux de Phebus son ancestre, 

N*ont pliis rien de dinin, comme ils souloyent anoir: 

Ains, tons chargez d*hameurs, ne cesseot de plcnnoir 

Le long de son visage, et dVne eaa qui chemine, 

Gontte h goutte roiüant lay laaent la poitrine. 

Ainsi qa*ancanefois on Toit sur le conpean 

Du Taure inaccessible vne pluuieuse eaa 

Tomber humidement du centre de la nfle 

Et la neige escouler de sa teste chenfle.^ 



1 ;. 






♦3. S. ©coliger Poetice» Lc VI, 6, citiert »on (Jbert Lc. p. 150, imr^L 
4ir|u Qretttnger: Les Unitte d'Aristote p.9 unb p.50. 

** Nisard: £tude8 etc. l p. 136 .J*ai dit que cette rccette se composait, 
par parties h pcn pr^ ögales, 1® de descriptions, 2<* de dcclarnationsi 3* de 
sentcnces philosopbiqnes. (Test \k tont.* 
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Hbtt nid^t oOein bie %f^tt 6eneca'S ^t (Sarniet angenommett, 

ou$ feine äJoQfige machte er fi^ so eigen* ®roB ifl ber StSmer in 

feinen fursen, treffenben Sfntoorten. Sine foI(|e @te(Ie ^ot Samier 

Slft II, 549 ff» nad^gebilbet, bie an Sraft @eneca nic^t nac^fle^ 

Nonrrice Ce que Thesee a fticty fl Fa fakt pour antroy 

Ph^re II en est d*autant plus puoissable que Inj 

N. Pirithois de ss Dame aaoit Farne embrasee. 

Ph. Cela luy sert d*exciise, et non pas 2t Tbesee 

N. L*on parlera par toat S*m amy si parfsdct 

Ph. L*on parlera par toat d'm ti malheureox faict 

N. Pluton Taaoit jadis k sa aiere ranle. 

Pb. Si Pluton a mal faiet, 7 portent-ils ennle? 

N. Hs ne sont rauissenrt que sor tii rauisseor. 

Ph. Pluton Pa prise k femme, et en est possessenr. 

N. Mais k qni se plaindra Fhitcm de son offense? 

Ph. II ne s*en plaindra pas, fl en prendra vcngcnoe. 

Mt ben legten Sorten $^ebra'S toitb jugTetc^ bie loeüere dnU 
totdclung ber ^anblung angebentet Pnto mirb 9la(|e nehmen; o^ne 
eS }n al^nen, fpridgt bie Jt5nigin bie Mr^angniSDoOfen Sorte au9* 3a 
$Iuto mirb ^adjt nehmen am ganjen ^anfe bei» X^\tni, nnb stoar bur($ 
$^aebra felbft 

3mei prad^tige ©teOen, bie t>on bem &t\^madt unfereS Sic^terS 

jciigen, ni5gen ^ier Stonm finben* SSettere ©njeTnl^eiten merben fpSter 

kfpro(^en mxhttu S)ie eine biefer Stellen finbet [i^ aft 1,149: 

nipp. .0 bean Soleil Inisant, beHe et elaire planetta 
Qoi pousses tes rayons dedans 1a noict bmnette: 
grand Dien perroqniert qm lumineox esteint 
Me decbarmant les yeax, rhorrear des songes Ytinsii 
Qui ores trauailloyent dnrant ceite noict sombre 
Mon esprit combatn d*m larmoyable encombre^ 
le te salnS, 6 Pere, et resaM encor, 
Toy, ton cbar, tes cbenanz, et tes beanx rayons d*or.* 

S)ie Streite ©teOe fielet 8mm,1025; 

Yous crenses forests qoi receles ma viei 
Qui bien ialonsement ie tods porte d*enaie 1 
vons coustanx pierrenz, qm PaDez espronnant 
A la soitte dVn Cer^ oa dVn Sanglier baoant, 
Qae ie vons snis deutet O tohs ansd fontaine% 
Qui allez ondelant pir les lierbeuses p1aine% 
Et par tortis cauez, rooles fonnoors k Tal, 
Qae ie yoos venz belasl que le yoaa^veax da mall 
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I Ces*t voas quMI va baisaut, quand ]ass6 de la chasse, 

S^ Dcgoutant de sueur et dVne bonneste crässe, 

Couche sur vostre bord tout plat il va laaant 
I ' Les leures et sa soif en vostre eau labreuuant.* 

' \ Sin cinjcincn ©teilen bevbeffert ®arnier fein S8or6iIb, fo im IV. 8lfte, 

I \ mo bic serriffcnen ©lieber be§ toten $il)polt)t anf bic Sflljne o^^^^^t 

; > werben. Seneca malt bie S^^ftttcfelung be§ SSrperS in efclerregenber 

SBeife auS, ©arnier %cA bie Stelle flcmilbert, leiber nid&t oanj unterbrndtt** 

^ \ ®el)r p&f^ 5öt er bie Serfe toieberöegeben: 

\ \ ^maestaeque domini membra vestigant canes.**** 

/ ^ «Ses cbiens autour de luy piteusement hurlans 

I i Se monstroyent du malheur de leur maistre dolens :*♦♦♦ 

i \ 2lu8 bicfen 2Ser6effernnflen, bie ©arnier gemalt ^at, er^cfft bcntli($, 

ba6 er mit SBenju&fein bortoartS fd)reitet, bafe er fein SJorbilb mit offenen 
; ?lugen Benüfet, bie fc^Bnen ©teilen ^^rüDernimmt, bie il&m nic^t snfagen* 

ben nad& Prüften öerbeffert. 
: , ®ieS gefd^ie^t aber im ©ippoltit ebenfo gnt, loic in ber Slntigone, 

I l fo oa^ bemnad^ ©antnerS S5cmer!nng „man mufe ancrfennen, ba^ nnfer 

i^ i; Siebter bon ©opIjocIeS ungel^euer biel gelernt ^af^f nidjt ganj sutref* 

^^ [; fcnb fein bflrftc 



b) S^JcröUtd) ber ©anbhtjiö in bctt einzelnen §|cncm 

;. S)er erfte Slttft Beginnt mit bcm Stnftrcten bon SlcgeuS ©Ratten: 

I ^le sors de PAcheron, d'oü les ombres des morts. Ne ressortent 
jamais etc..* S)iefcr ©ingang mag ttjo^l bon ber $etnBa bcS ©nripibeS 

■ beeinflußt morben fein, too ber ©eift spoIi)bor'S, beS iungften ©ol^neS ber 

:■ §eluba, auftritt mit \>txi SQSorten: 

V! ^Hxco VExp(uv x£u&[i€uva xai oxotoü icüXac Xiitiv, iv* AiJijc X^p'^^ 

II (üxioxat fteÄv." 

|,' SBie ber bon Sgol^mneftor ^ingemorbete Sgol^bor, fo gibt in ©arnier'S 

jl .^ippoltit SIegenS bie f^*abel beS ©tüdeS. Siegend ^ai bie fd^auerlid^cn 

[^ SRaumc bc8 $abe2 berlaffen, beren Slnblid i^m inbeS ertraglid&er ift als 

h ' 

fi * (£bcrt I.e. p. 161 [agt, (Sarnier t^iie bei fo((^cn ^jenen, )t)o mSgtt^ nod^ 

j etmaS ^ot tin^n, er fül^rt [eoar bie ©teile an, allein er bfirfte fi^ bo4 irren.' 

k *♦ Leo 1.C T. 1108. 

j| ♦♦* Hippolyt V 2137/38. 

^ t ©antner I.e. p. 31. 

tt ®ic^« o^«n P-23. ... 
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ber Slnblid feinet mtglfidlic^ Satetftabt* »60 lange er lebte, iwn 
Sitten in Anec^tfc^aft* (▼. 25/26)« St maäft ben 3uf($auet ouBetbe« 
betannt mit ben ttaurigen Opfetn, bie bet SRinotoutuS fotbette unb mit bet 
@ntfü^runa bet XJM^ttx be9 Wlino^. Samit begann baft Unglüd feines 
Kaufes, beffen erfteS Opfet «igettS felbfl toat* Unb noc^ l^eute toitb baS 
gtagn(^{le Ungifld hereinbrechen, »S^renb Z^efeuS fi^ in bie Untertoelt 
gemagt ^at, um feinem f^fteunbe ^irit^oiS bie ^toferpina rauben 3U Reifen* 
2)er §((tibe befreit i(n, aber gerabe barin Hegt bie diaä^ beS ffdnigS bet 
nntenoelt, ha% et i^n jiel^en I&gt, bamit et su $aufe eine entfe4Ii(|e 
@ttafe ftnbe. 

„Ta occiras, meurtrier, U propre genitare, 
Puls Padultere mort de ta femme pariure 
Doublen» tcs ennnis,*' ... (t. 99/101.) 

3m SSorauS ft^^t ^geuS bie Dualen, bie fein @o]^n loirb erbulben 
müffeu. 2)ann aber, [i^ an ^ippol^t toenbenb, ber noc^ ^eute ^infinlen 
toirb, gemorbet burc^ beS SRinoS Xo^tex, ermalgnt et i^n, fein fiooB 
fiaub^aft SU ertragen* 

3n biefem SRonoIoge beft ägeu9 ift, loie man fielet, bie gan^e (St« 
poption be§ BiMti enthalten, er erfe^t ben @uripibeif(^en $roIog* 

9tad^ ben Sßorten beS @(i)atten8 tritt ^ippol^t auf. @r begrflgt 
ben jungen 2:ag, ber i|n feinen a^nungSDoOcn XrSumen entreißt* 3ni 
Xraume ^at er mit einem S5men gefämpft, bem er fd^Iiegli^ untertegen 
ift* Ütod^ anbere unl^eilDoOe 3ttd^en ^aben i^n gefc^redt* S)ie 9lad^teuTe 
^at fc^ou feit einigen S^agen um ben $alaft il^r ®ef(^rei ertönen laffen, 
feine $unbe Ijeulen beS 3laä)t^ in ben ©täDen, auf ben Binnen bet 
lürme pöen «aben, bie p* frfbft mit (Seloalt nidftt bertreiben laffen; 
aber iDcun er jur 3agb au^iiebt, fliegen fle über ibm f^tt. 

ißippoIt)t f)at alles get^an, um baS bro^enbe Uuglfid abiutoenben, 
boi) ben SßiDen ber @dtter beugen feine Opfer* @rft geftcrn brachte et 
ein lueigeS @^af bar, baS [x^ aber ber Opferung miberfe^te unb ilgn 
mit 93(ut befpri^ie. S)aS fci^Iimmfte SJoi^eid^en aber ifl, bag ber $riefter 
feine Seber in bem geopferten Siere fanb* 

3)ieferS(ft ift, lt)ie f^on enoa^nt, @arnier'S Srfinbung; bei genauerer 
S^etrad^tung merben tt)ir inbeS t)iele befannte 3üge finben. Xro^bem 
bcbarf tJaguetS Stupst* ber SBeri^tiguug, ©er SJraum, burd& toelc^en 

♦ La trag. fr. etc. p. 191. \ 
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$ij)j)oI^t geongftiflt toirb, ftnbct p^Ö in Dielen o^ic^^iW^n SJraflBbieit» 
SBie in ber @Ieftra beS @op^ocIe§ ^(Qtamneftra bur^ ein S^raumbilb 
gefd^redt ioirb, fo erfc^eint au^ in ber ^efuba be§ (SuripibeS ein 2;raum^ 
bilb. ®a» Opfer erinnert an baS beS XeirefiaS in ber STntiflonc üon 
©opI&ocIeS, too ber ©e^er bie Dpfer Befragt, aUein ber SRauc^ fteigt nid^t 
jum ät^er, ia^ gett tropft bon itn ©d^enfelftücfem — SBir feigen, bafe 
(Sarnier bie 9(Iten fennt unb [xt auSjubeuten ))erfte^t: ba§ S3rau#are 
nimmt er, too er eS finbet, unb baS ift nur ein So6 für i^m 9lur burd^ 
fortn^a^renbeS 93eoba($ten lernte er ba§ @^öne ^erouSfinben, toa^ befon^ 
1* ^ berS in ben fpateren 2^ragobien su S^age tritt, ©o ^at eiuft ©op^ocIeS 

i i ben ä|d^t)IoS benü^t;'*' [roenn eS überhaupt nid^t ju fül^n ift, einen folgen 

I . i; Sergleidö ju toagcn]. 

I i ®en erften 8lft fd^Iiefet ber an^ 96 Seilen befte^enbe ©fjor ber 3agen 

' ' 8lud& ©eneca bringt bie Säger auf- bie Sfil&ne, allein nur aK ftumme 

3uf(^auer; bei (SuripibeS fingen [it bag furse S^orlieb: 

^, „"EweoÖ* aSovxec, eiceode 

xav Aloe oopaviov 
|i ^Apxejitv a [ieX6|xeofta.** 

®8 lönnte fd^eiuen, olS ob (Sarnier an biefer ©teile ben GuripibeS 

j benufet l^abe, inbeffen ift bie Übereinftimmung eine ganj aujjerlid&e; beun 

I v: ber Su^alt ber beiben 2ieber ift gauj uerfd&icbcn. 3m gricdfjifd^en ©tüdt 

I Jl bringt nad& bem ©efange ^ippol^t ber S)iana einen Ärang, toa^renb in 

®arnier*S ©tüdt bie Säger nur eine 2lnfprad&e an bie ©öttin rieten* S)ie 

Sager bitten (ftel^e bie erflen 2 ©tropfen) um eine glücflidje Sagb, too^ 

fär fte Opfer geloben. S)a bie Säger bei ©uripibeS üon ber Sagb su« 

^\ rüdtle^ren, toä^renb [xt bei ©eneca P4 baju ruften, fo folgt, baß aud^ 

l&ier ©arnier p^ on ©eneca ^ält 8ln bie ^ulbigung, bie fie berSöttin 

barbringen, fnfipft fic^ ha^ 2oh ber Sogb, baS 6 ©tropfen umfafit: 

irSu prei[en ifl t^r rau^eiS Seben, bad »eber Don ©olbburp, no(^ t)on ^ai, 
no4 t)on Siebe vergiftet niirb." (v. 309 ff.); «i^re einzige greube iß, bie 
i njtlben 2tere }u jagen, '^ 

Sn ber ad^ten ©tropl&e ioenbet [x^ ber ß^or lieber an bie ©öttin. 
SBenn ®iana ber Stacht bie Sälber überlä&t, um al§ aWonbgottin am 



* über ba8 ^er^oUntS bed ^op^octeS in ^IfdjVtoS fit^c ©nippe: 9lrtabne, 
Qerlin 1834, 8« be[onber8 p. 417 ff. 
*♦ SBcdlein: ^i|)poHlo» V.58— 60. 
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^Immel 3« lettd^teit, bann sie^n au^ bie 38get na^ ^fe. 3RU btefem 
Eicbc \mii ber crfle «ft 

99ei @eneca enthalt ber erfle Wt brei @5cncm 3n ber erflen tritt 
^ippolQt mit ®efoTge auf, er toeift ben (Senoffen bie $12^ für bie 3agb 
an unb rietet bann ein @ebet an bie ®5ttiiu 

Sie 3n)eite Sjeue seigt un9 $l^aebra nnb bie Sfmme. S(u9 biefem 
2;eire |^5pfte ®atnier ben @toff ffir feinen smeiten 9(ft S>ie Siebe ber 
$^aebra nmfagt bei i^m 86, bei ©eneca 44 Serfe. 

,0 magna rasti Greta dominatriz fred, 

cains per omne Utas innomerae ratet 

tenuere pontum, quidquid Assyria teons 

teUore Nereos penriut rostris secat*.* 

Garnier ^at auS biefen Dier Werfen beren a^t gema^: 
T. 381 „0 Roine de 1a mer, Crete mere des Diem^ 

Qu! as receu naissant le grand motenr des deoz,' 
1a plus orgueillense et plus noble des isks^ 
Qui as le front om4 de cent fameoses viOes: 
Demeare de Satume, oü les rinages torts 
Hemparez de rochers, s'ouorent en mflie ports^ 
£n mille branes ports qui caressez de Fonde 
He^oiuent des vaisseaux de toutes parts da monde:* 

93ei @eneca fagt $^aebra bann fui^: 

y.cur me in penates obsidcm invisos dataoL 
hostiqne nuptam degerc aetatem io maus 
lacrimisque cogis? profugus en conjunx abest;^ 

uub fe^t bann bitter l^inju: ^ 

^praestatque nuptae quam solet fidem,* 

@arnier*8 $^aebra brid^t in Silagen a\i%. 

Y. 389 „Pourquoy mon eher seiour, mon eher seionr poarqooy 
Mas-tu de toy bannie en cternel esmoy? 

S)ie Sßorte ,,praestatque Theseus'' gibt unfer2)i4ter loieber mit: 
(v. 294) „Adultere sans ccssc, et ne fait cos de moy.* 

3n V.85— 98 (jtoeitc ©sene) fü^rt Scueca an», toie 2:$cfeu« feine 
©ema^Iin üerrSt, inbem er fclbß unerlaubte Siebe fn^t Sie $^aebra 
®amier*d ruft bagegen bie ®dtter um B^ufi an gegen bie @(ut, bie fie 
ücrsel&rt (v. 397—414). JBcffer »Sre eö i^r getoefen, onf bem SBeere 
nmsufommen, aU [xt bie Heimat Derlieg, ober toie SIriabne auf einer 
Snfel gu leben — aK fo i^r elenbeS Sehen ^iujuft^Ieppen (v. 415-430). 



« Leo: Lc T.Söff. \ 
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Y. 431/32 lel^nt f^dg toteberum an @eneca an unb loieberl^olt bie 
1 SBortc: „Praestatque Tbcseus* . ♦ 

I „Yoila mon bean Thes^ qui, saiuani sa coustame 

\ D*estre iDstable en amours, dVn nouuean feu s'allame.* 

Sin bicfer ©tcffe (v. 431/44) gibt ©arnicr bic Slu^fü^runfl öon bcr 
Untreue beS 2:^cfeu8, bie ©eneca Bereits v. 93—98 f)at 

SSott V. 445 on fd^ilbert ©arnier bcn 3uP«nb Sß5aebra% ol&ne fit^ 
an fein SJorbilb ju "^citttL Slnlnfipfcnb an bie Slnrcbc beS ®tma^U, 
fagt $]^aebra, nid^t fte fei i^r ^erbfter @(^mei^ 
l Y.445 »Mais soyent taot qu'ils voudront aux iDfernanx palas, 

; Ce n'est pas la douleur qui me gesne le plus." 

f 92a^ beut toenig gefd^macfDoCen SJergleid^, bag i^r i^er} glü^e, n)ie 

i bie effe beS S^Kopen, brici^t bie Sonigin in bie Sßorte anS: 

; . . . j»6 qnafre fois maaditte 

l La fleche, qne ta pris dans les yenx d'Hippolyte, 

? D'Hippoljte qne Taime, et non pas seulement 

l Que i'aime, mais de qui i'enrage follement'' (r. 464/66) 

i W\t biefen Sßorten ^at $^aebra baS Der^angni^üoDe ©cftSnbniS 

] abgelegt* ©ang folgerichtig rei^t fi<^ bie @rma^uung ber Slmme baran; 

I nid&t fo bei ©eneco. ©ort fagt Sßl&aebra nur im Sißgenicinen: 

t «Peccare noster novit in silvis amor**.* 

^ippol^t ifl nur gang nebenbei ermahnt, inbcnt S^efeuS einmal 
Hippolyti pater genannt ijL Unb bod6 fagt bie STmme bdb borauf: 
t »Miscere thalamos patris et nati apparas 

Uteroqne prolem capere confusam impio" ?** 

Sßol^er totx% bie S(mme, bag eS ^ippol^t ift, um ben [\^ bie toni^ 

i gin infiiebe üerje^rt? SBieUeic^t liegt l^ier toieber eine bircite Slnlel^nnng 

©eneca'd an ben erßen ipippol^t Dor. SebenfaltS mugte bie Slmme 

.; @enauere§ loiffen, nm gu foldgen SSorloürfen bereci^tigt }U fein, mie fit 

: ^ l^ier geäußert loerbem ©el&r l^übfc^ ift biefe ©jene im sioeiten $ippolt)t 

ausgeführt* 2)ort fnci^t bie Slmme htn @runb t)on $^aebra*S ^infted^en 
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I gu erfahren. Subem fie i^rer Herrin Xroft gujufpred&en fn^t, entlorft pe 

ber Äönigin ba» (Sel&eimniS. 3)iefe felbft fprit^t ha^ SBort inbeS nid&t 
aus. Sie fragt: »SBie Reifet er bod^, ber Slmajone ©o^n ?'',♦** morauf 

♦ Leo T. 114. 
*♦ ibid, T.172. 
♦*♦ Wecklein v. 351 nnd 352: 






Tp. 'lincdXoTOv aoSac; 4) au ooa Ta8 , o&x Sjioü xXoetc." 
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bie Slmme ^ippoT^f 8 9lamen auSfpric^t Stofc^ fiOt^^ebra ein: »Son 
2)ir, ni(^ Don mir bemol^mfi 3)n bieS"* 

@amier lonntc (SurtpibeS nic^t folgen, ba beffen !ß^aebra eine oon} 
anbete ift, als bie beS Seneca» Stefem ju folgen, toiberfirebte nnferent 
^i^itx offenbar, ba bie Stmme pfd^Iic^ ba8 ®e^eimnis fennt, o^ne bog 
fte etoa» erfal^ren ^at Cr fanb einen glüdffic^n STuStoeg. SJon 6(5mer| 
gequ&U fpric^t !ß^aebra baS t^erl^angnisoolle Sßort au8: ^0 malhcareose 
amour!^ golgeric^tlg fnüpft bie STnime an biefeS ©epänbni» i^re SJor* 
fleffungcn. ©eneca bertoenbct baffir 49, ©arnier 25 Serfe, er benfifet 
ben Stdmer in freier Slad^bilbung. S9ei @eneca \udjt bie Slmme i^re 
$errin t>on bem SSerbrec^en jnrftcfsu^alten; [xt erinnert ftc an i^re äAntter 
^aftp^ae, fleDt i^r uor, bog i^r Serbre^en nici^t ungea^nbet bleiben 
ttjerbe, felbft toenn 2:^efeu§ nimmer toieberle^re, i^r SSater SWinoS loerbe 
eS erfahren, bie @dtter nierben eS rächen, fein S3arbar tofirbe eines foI(^n 
Serbred^enS fSl^ig fein* 

®ie V. 162-177 (Ztil ber Siebe ber »mme) bertoenbet ®amier 
erft 695— 726* ©cS^alb ifl er l&icr ffitjcn ec^r 5flbf(| lagt er bie 
Slmme fagcn: »^Hcw^ 5öt fo Diele Unge^cner bcpegt, anc^SJn Oß5Äd>ra) 
toirft einen gleid&en ©icg bauontragen, iocnn 2)n toiberpe^ft* 

Son V. 476 an folgt (Sarnier feinem SSorbilbe in fc^r freier ffla^ 
bilbung. (©eneca v. 177 ff.) 

ajon V. 493 an gc^t ber fran55rif(^c ®i(^ter eine Stit lang feinen 
eigenen 3Beg. @r ffi^rt eine SBed^felrebe jtoifc^en ^b^^bra nnb ber Slmme 
ein, Paebra Derteibigt baS Stecht ber Siebe, bie Slmme n^iO eS auf bie 
©fje befci^rän« miffen; v. 519-34 fprid&t bieSSnigin für bie freie fiiebe, 
toxt He bie 2:iere beS SBalbeS pflegen; (eS ift biefer S)iaIog IgSc^ft ob* 
ftogenb)* Sns nun bie 9tmme bemerlt, eS fei bo(| nid^t el^ren^aft, na(| 
Slrt ber toilben 2:iere $u Rubeln, fagt bie ÄSnigin (v. 537) gebicterifc^: 
;,Nourrice, ie me plais en Icurs libres amours.* «uf biefeS ^errifc^e 
ie me plais fragt bie S(mm^, ob fle bi9 je^t nid^t jeglii^ ^rei^eit 
genoffen f)ait, inbem 2:bcfeu3 fle im böd^ften ®rab liebe nnb Derel^ 
(Samier lögt $böebra febr treffenb bemerfen: ®r ifl nie bei mir jn ^anfe, 
nnb erft jüngfl ift er felbft in bie Unterwelt ^Inabgefliegen, um $tttto'» 
e^e sn ftören (v. 541, 545). 

$^aebra*3 @dgulb »irb toenigftenS etmaS gemilbert, toeil t^r (Satte 
[x^ nic^t um fte ffimmert. flberbieS l^offt fie, 2:^feuS koerbe bem Statten« 
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leidge ni^t me^r entrinnen lonnen, fte l^olt [xä) bemnad^ für frei, nnb 
felbft menn Xf)t]tn^ loteberfatne, mag toirb il^i: £oog fein? äJiellci^t 
koirb er fte l^inmorben, loieSIntiope (bie SRutter $ippoI\)t*§), im güuftig« 
ften SaSe mirb er fte bolb toieber Derlaffen, um neue Siebe iu fu(^en 
(V. 645 ff). 

nie De scaaroy, Nomrice, et ne le dois aassi. 

Aimeray-ie celay qui n'ha de moy soaci? 

Qoi n'ha qne TiDConstance, et de qui' ]a mouelle 

S'eDflamme incessamment de quclque amour nouiielle?" 

3um S3cn)ei§ i^rer Selgauptung ja^It [\i bie eiu3c(nen pKe t)on 
SE^cfcuS* Untreue onf. 

SBcffer aU ©eneca v. 89—98 (fieo) Ijat ©ornier bicfen S^^cil be^an^ 
belt S)ie Untreue be§ @ema^fö, ba§ fDlotit) ju $^aebra'g eigener Un^ 
treue, tritt bei bem franjoftf^en ®i(i&ter fd&arfer ^erüor. ®ic v. 493— 690 
f)at ©amier nidgt aus @eneca gef^öpft, aufgenommen Dielleid^t v. 573 
bis 583 au^ ©eneca v. 219— 21. 

S3on Y. 691 bis ium @d^Iuffe beS SlfteS fd^Iiegt fi^ @arnier siem« 
li^ genau an @eneca an. 

y. 142/43 „Quo misera pergis? quid domum infamem aggravas, 
superasque matrem?" @antter fnl^rt biefen (Scbanicn toeiter auS: 

V. 693/94 «Youlez-YOQS difiamer vostre nom de mesfaits, 

Et Yaincre vostre mere en ses lubriques faicts?" 
V. 695—726 entfprii^t Seneca v. 162—177. ®iefe ©tctte ift jiem^ 
Iid& genau Übertragern ®er Sd&IuB lautet (v. 174): 

jvCor monstra cessant? aula cur fratris vacat? 

prodigia totiens orbis insueta audiet, 

natura totiens legibus cedet suis, 

quotiens amabit Cressa?" 
©amier v. 721: „n'est-ce pas, 

saincte Papbienne, Tn merueiHable cas, 

Qu'autant de fois qu'Amour poindra de sa sagette 

Le cceur enamoureux d*vne fiUe de Crete, 

La terre antant de fois des prodigcs rerra, 

Nature antant de fois de son cours sortira!** 
Y. 727—772 = ©eneca v. 177—194. 
(Sen.) „. . . qnae memoras sdo 

vera esse nntrix, sed fnror cogit sequi peiora etc.* 
(Garn.) »Las! Nonnrice, il est vray: mais ie n'y puis que faire.* 

tiefer ©ebanfe toirb in 16 SSerfen auSgefponnen* $^aebra'S Sn^ 
ftanb iß ein Sampf aloif^n Siebe unb SSemunft 
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£a9 Silb, iai &tntta Don einem Sd^iff gebrandet, baS Beim @hinn 
troft aller Slnprengung ;u ®ntnbe ge^t (181—83), ^at ®amier entlehnt 
unb e9 au8gef(^mü(ft (743—54). 

S5le V. 755-772 entfpre^cn bei ©eneca v. 184—194, ble Siebe 
flegt felbfl über ble ®5lter. v. 773-814 = Seneca v. 195-217. S)a6 
Slmor eine (Sott^cit fei, bol» bat ble böfe fiuß erbacbt Bei ben Steic^n 
berrf(bt biefe Sfranfbeit, nur im aRittelfionb [xnh gefunbe triebe* ^er 
römifcbe ^^ilcfopb fpric^t aul» feiner Ttttenlofen 3eit 

ÜRIt Y. 811 gebt ble STmme plül^lid) auf ^ippol^t fiber: 
„Mais qui vous ilecbira ce leune homme inflechible?* 

$ier fibcrfpringt (Samier ble SBerfe 215-229 be8 Seneca. »ei 
biefem n^eifl ble 9(mme auf ben @emabl bin, ber ieber}eit jurüdfe^ren 
fönne (v. 217): 

«Meine ae verere sceptra remeantis viru* 

3)le folgenben SSerfe ^at @amier, toie em^S^nt, fd^on v. 570 benfiftt 

V. 815 ff. = V. 230 be8 ©eneco, 3n bem S)iaIog v. 819—832 

i)at @amier fein SSorbilb nid^t eneic^t @eneca v. 236 ff«: 

Nutrix Resistet ille scqne maicendum dabit 

castosqne ritus Tenere non casta exnet? 
tibi ponet odinm, cnius odio forsitan 
persequitur omoes? precibus haud viiici polest 
Fbacdra Perus est; amore dididmus Tinci feroi. 
N. Fugiet 

Ph. Per ipsa maria si fugiet, seqnar. 
N. Patris memento 
Ph. Meminimus matris simiiL 
N. Genus omne profugit 
Ph. Paelicis careo meto. 
N. Aderit maritus. — 
Ph. Nempe Perithoi comet. 
N. Aderitqne genitor. 
Ph. Mitis Ariadnae pater. 

®arnter gibt bicfe treffitd&e ©tic^omijt^le olfo: 

V. 8 19 ff.: N. II fiiira deuant tous comme deuant yne Onrse. 
Ph. le ne croy pas cela d'vne si grand' beaut6. (sie!) 
N. n est encor plus dur, ce n'est que cniaQt6. 
Ph L*amonr amoUist tont, fust-ce tu rocher saunage. 
N. Tous ouuriez plustost m roc que son conrage: 
Puls il s^ra cacher an profond des dese^ 
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Ph. le le trouueray bien, et fast-fl aux enfers: 
Fust-il oü le Soleil au soir sa teste trempe, 
Fust-il oü le matin il allume sa lampe. 
N. Que T0U8 dira Thcs6, s'il retourne vne fois? 
Ph. Mais moj, que luy diray-ie, et k son Pirithois? 
N. Et encor que dira vostre rigoureux pere? 
Pb. Qu*a-t-il dict ä ma sceur? quVt-il dict h ma mcre? 

$lWan fic^t, ©encca'S fursc SluSbrudESiDcifc, in bcr er 3)?ciftcr fft, ift 
©amicr frcmb flcblicbcm 

!^ie Stelle Dccreta mors est: quaeritur fati geuus 

laqueone vitam finiaro an ferro incubem 
an missa pracceps arce Palladia cadam? (v. 258) 

^ot ®arnier fafl tobxilxä) fibertroflcn, v. 850 ff.: 

„Non non ie veux mourir, la mort est mou repos. 
II ne me rcste plus qu'aduiser la maniere, 
Si ie doy m'enferrer d'vne dague meurtriere, 
Si ie doy m*estranglcr dvn estouffant licol, 
Du sauter d'vne tour et xne briser le col • 

©arnier v. 855 - 874 gibt ben 3n^alt Don ©eiicca v. 262 - 273. 

3)ie Stmme, crfd^fittert bon bem ©d^merse ^^acixa'9, fürchtet, [xt mSd^te 

il^re Störung erfüllen unb [x^ ben Sob geben* Um bieg ju ber^inbern, 

tDiO [xt berfud^en, $it)poIt)t ju gewinnen. 

SenecaT.272 ^meus iste labor est aggredi luvenem ferum 
mentemqne saevam flectere immitis Tiri.** 

Garn, y.873 „Cela sera ma Charge. Cr ayez donc hon cueur, 
Peut estre pourrons-nous adoucir sa rigueur." 

@in (S^orlieb [daliegt ben Slft in beiben @tfiden. 2)er ß^or beftngt 
bie aWad^t ber Siebe. Sarnier benufet ^ier ©eueca in freier 9?ad)bilbung. 
(6eneca 90 SSerfe, ®arnicr 102.) 

S3ei bem Stömec ift ber 3n^a(t: C^nt^ibo giegt f^euer in bol» fOlaxt 
beS 9)?enf(^en, niemanb bleibt berfc^ont, felbft bie @ötter bestbingt er. 
^erluIeS nal^m ftatt ber ^eule bie @|)inbel in bie $anb. Mt^ ift beS 
Änaben Sleic^, fogar bie Spiere treibt er jn töblid&em ffampfc. 

©arnier'S S^or pngt: ftommt nie ber Zaq, bcr unS bom 3o(i^ 
ber Siebe befreit? ©otter unb SWenfd^en werben bon einem flinbe bc« 
jtoungen, boc^ bie SJfenfc^en leiben mel^r, feiten erreid&t einer bo8 3«I 
feiner SBünfd^c. ©u^ibo treibt nur fein lofeS ©piel mit uns. ®r jaubert 
uns eine @(^ön^eit bor; toxU man [xt erl^afc^en, fo enteilt [xt toxt ber 
^runl beS S:QntaIug. Siebe ift bie ärgfte ^ranl^eit, Supiter f)at [xt ben 
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aWcnWen jur ©träfe fleflrtcw* (v. 875-934X S)ie »crfe 941—964 
berufen ouf ©eneca. Sic Serfc 965—76 flnb bagcgcn ©arnier*« 3«' 
ll^t 3)er ^xSjttt ge^t lUx Qad)t über. SenuS luirb angerufeti, {te 
möge boc^ txMl^ aufhören, bol» $nul» beS SRinoS }U iKtfoIgctt, getad^ 
fei langfl bie ZUi beS $^5bu8 • 

S(ft IIL (Sarnter beuüfet für feinen britteu %n ben itoeiten %tt beft 
@eneco, jeboc^ mit bcincrfeiiSioerten ?(nberungett. S3ei bem StSmer treten 
auf: ber (Sl^or, bie Srnme nnb fpSter $^aebr(u 

93ei (Sarnier tritt juerft bie Königin auf. (Sr folgt ^ier feinem 

SSorbilb. abgefe^en Don einjelnen übertriebenen Silbern,** ifi bie @prad^ 

fc^ön, eine Sprache ber Siebe unb ber £eibenf(^aft $^aebra trSgt ben 

$feil im .^erjen, U)ie bie ^inbin, bie, getroffen Dom 38ger, mit bem 

^obeÄpfeil in ber Seite enteilt. S)er ©c^Iufe ifi matt, v. 1063/64: 

•Vous'poQuez seulcment d>n amonreox baiser 
(Las que ce vons est peu) mes langueurs appaiser.* 

V. 1065—1124 folgt ber SWonoIog ber Ämme = ©eneca v. 360 
bi§ 380. (Sarnier ^at einselne SSerfe loörtlid^ übertragen, im Ganjen 
r)at er @eneca*S 3)2ono(og ertoeitert. 2)ie s^oeite ©jene bei» britten Sllteft, 
Y. 1125 ff. = ©eneca ü, v. 387, f^ai nnfer ©id^ter loef entließ geSnbert. 

SBaS bei ©cneca bie Slmme fagt, tuirb ^\tx ber $^aebra in ben 
9Runb gelegt 3)er t^franjofe (at fein gefüllt, bag für bie !(mme jene 
Sßorte ni(]^t paffen, mit benen fie bie ®öttin anruft. $^aebra mng biet 
felbft t^un. 

®ie SJerfe 387—405 be8 ©eneca ^at (Sarnier nid^t Benflfct. ©eine 
$^aebra brid^t in Silagen au8, vorauf bie9(mme i^r rSt, fle möge, flott 
fid^ in unnü^en klagen ju ergel)en, bie Sönigin ber SBfilber anrufen. 
2)ie $errin folgt biefcm Slate (v. 1131— 1150). S)er Snbalt ifi ber* 
felbe, n)ie bei ©eneca. füllt y. 1151 unterbricht bie Stmme bal» ®ebet 
i^rer ©enin: 

„Madame c*est assez, eile oit vostre onuson: 
Taisez-Tous, ie le voy sortir de la maison. 
Retirez-Yoas k part.* 

ä3ei ©eneca erfc^eint $^aebra in ber jmeiten ©jene nic^t me^r auf 

* $^ö&uS rntbrdle Tlaxi unb Sßtnui in bem ^ti^t, bai ^Sufcan um fie 
grfponnen (atte. 

*^ l. 9. T. 995 : Qtill east bieu inieux valu, qu^ellefVeuus] eust grosse produit 
Yn millier de serpens, qu^vn si malheureux fruit I 
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bcr Su^ne, ba bort bic STmmc bic ®5ttln anruft; bd ©arnlcr tritt fic 
bei ben SBortcn bcr SJJ^acbra ob (Retirez-vous k pari). 

Samlcr v. 1155—1158 = ©encca Sjcnc 11,431—34. ^tppol^t 
tritt ouf unb erfunbigt [\^ nad& bcm SBepnben bcr fönifllic^en gamilic* 
®ie STmme antwortet auf bic ^xaQt unb jic^t ^ippol^t in ein tocitercS 
©cfpräc^. Sn^altlic^ folgt ©arnicr feinem SJorbilbc äiemnd& genau, aufeer^ 
Iid& aber ^at er ben S3au gcänbcrt. Seneca v. 435—482 SRcbe ber 
8Immc, V. 483-564 Entgegnung ©ippol^fs. 8lu8 biefen jtoei langen 
Sieben ^at (Sarnier Dier gemad^t unb baburd^ etmaS mel^r 9I6n)e(^§Iung 
erjielt. Sei Seneca fü^rt bie Slinme alle ©rünbe in'S treffen, meiere 
ben^ippol^t öeranlaffen müßten, fic^ bemSienfte berSJenuS ju toibmen. 
Sei ®arnier fuc^t bie STinme ipippolot ju fiberreben, er folle pc^ ben 
SSergnügungen nic^t entjie^en, toie pe ber 3ugenb gesiemen. 3n ber 
Untertoelt toerbe er eS noc^ bereuen muffen, bie irbifd^e ©eligfeit nic^t 
ge!ofltet ju l^abem ©ie fd^Iiegt mit ben SBorten (v. 1195/96): 

„Tandis qne le Destin nous donnoit le loisir. 
Et l'opportunit6 de Tiure en tout plaisir." 

Sfn bo8 SBort plaisir fufipft ^ippol^t an (v. 1197): 

»Les monts et les forests me plaisent soUtaires." 

Se^r ^übfd& Pub bie SBorte ißippoHit'8 bei ©eneca v. 483-527, 
n)o er baS rau^e 2tUn ber Sager preift.* 

SJon SSerS 536 an ^ören mir ben moraliperenben Spifiilofop^en; er 
preip bie Seit, in ber bie erpen aWcnfdjen lebten, bie man 8U ©Sttern 
machte. S)en fc^Snen JBunb jerrife bie Habgier. ^3)er Äleine toirb ber 
Sloub beS ©rofeen/ 3)ann fam ber flrieg, baS Slut bePedtte jebeS Sonb, 
es morbete ber Sruber ben Sruber, ber ©o^n ben SSater, boc^ baS 
fc^Iimmfte affer Uebel ip baS SBeib (;,dux malorum femina**, v. 559). 
2Bie oben bemertt, gcriegt ©arnier bie Siebe ^ippoI^t'S in jnjei 2:eile; 
bie r^etorifd^en §lu8fü^rungen ©eneca'g über bie menfd^Hd^en Sciben« 
fd^aften läßt er gauj toeg. 3m erpen Xeil, v. 1177—1196, folgt ®ar^ 



* 8atb tvanbett er bur4*iS !Z)t(ft4t ^o^er Sfifber 
9Bo bie tr^fiaCne frifd^e Ourlle gtSn^t 
Unb mrc^frlt fo ben @tt. $ter swttf^ert fetfe 
2)er S5ge( Sc^aar; ti [auf ein bnrc^ bte Snieise 
^er olten Ou^rn fanp bie (auen Sinbe. • . . 

%n$ $ommer9 fiberfe^ung p. 31. 
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nicr €eneca*8 Hti^fu^ruttgeit iitmlid) genam Sie äSorte M Stimcrf 
(y. 497) ^nee trabet ronlto ingoleos snffigit aoro* 

%at ®anilcr (v. 1215) In folocnbcr SBcifc toicberfleflebcn: 
«II ne 86 couore point 1e chef ambidenx 
D'vn bastimcDt dor^ qui meotce let deux.**^ 

3n V. 1221 anbcrt ©antlcr baS »IIb: 
Seneca t. 498 «oon crnor largus piat 

iniindat aras, frage oee sparsi sacra 
centena civei colla summittont boret:* 

Garnier v.1221 ^11 ne blancbist let chainpt de cent troapeaox k laine, 
De cent couplet de bceuft il n'escordie la plainc* 

2>ie Srnfpletiing auf bic $e!atomBcn fonntc ®ani!er ni^t öcriocrten; 
um bic Stelle nic^t gans toegjulaffen, Snberle er fte in ber eben angeffi^r» 
ten SBelfe» $i|)pol9t fd^Ilefet mit ben SBoxIen (y. 1239/40): 
^le ne Teux point cbanger raon Tiare accoustam^i 
Pour vn plus delicat que !e n'ay oncque aimi.* 

®le emiberung ber «mme bllbet ben ©cftlufe i^ret Siebe Bei ©eneco.** 
Sie @(l^(ugDerfe fiberfeftt @arnier toixtliif: 
Scneca t. 482 „Urbem frequenta, civium coetnm cok.* 
Garnier T.1260 „Frequentcz-moy la viDe . . .** 

®arnier (v. 1261/62) fügt no^ Iffinsn: 

„n Tout faut Tne amie, et cueiHir aaee eile 

Les doux fruits, oü Paroonr tendrement ront appelle.^ 

STn biefe 9(ufforberung festlegt f\^ ^ippol^f S Stebe \^x gnt an: 
T. 1263 ff. „le ne scaurois aimer Tostre seze odieuz.** 

Sie folgcnbe 8lebe ^ippol^f 8 (v. 1277 ff.) bllbet ben ©d^Iufe feiner 
Siebe bei Seneca (ßeo v. 566)* 

(Samier'g SSerfe 1275—1308 pnb nacft 6eneco*» fd^anem »orbiftc 
gearbeitet, ben ber fraujöfifd^e Sramatifer ^ier ni^t erreich (@eneco 
y. 566: Detestor omnes.) @eneca'S 9lntric gibt in biefen Serfen bem 
(Sebanfen ^luSbrucf, bag fclbft bie Stmajonen ble £iebe ffl^Ien. ^ippolQt 
felbft fd ein fprcd^cnbeS S3elf|)!el, toorauf ber {(majone 6o^n Derfeftt: 
aRein f(^önßer Sroft nad^ bem 2:obe ber SRutter ifl, bag i^ nun aOe 



* S3trt(rt(^t eine Snfptelung onf bie domut anrea 9lno% ba man ja 6enre« 
att ben Serfaffer ber SraQ&bien fi^er annahm. 
•• Lerfce p.8ia 
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SBet6ec Raffen barf.* ®arnier lagt ben ^intDeiS auf bie Slmojoncn fort; 
bic etcffc ijl bei i^m älemllc^ froftig (v. 1287 ff.): 

Nourrice „Amour dornte le cceur des hommet et des Dieux, 
Et les contraint aimer ce quMls ont odieuz.* 
Hippolyte ^le n'ay pas peur qu*Amour corrorape mon courage, 
Fuyant la volupt^, le poison de nostre &ge.* 

3Mtc6t crfd^cint Jß^acbra unb finft ^ippol^t in bi« STmic 

3n bcr brüten ©jene (v. 1309 ff.) folgt ©amicr bem geneca, bo<^ 

^flt er einifle Keine änberungen borflcnommcn. Sei ©eneca fpric^t 

Jß^acbra, ble alsbalb auS bcr D^nmadjt erwad&t, bie Scrfe 589—600, 

in benen pt fi^ Wut sufpri(]^t. ®arnier ^at barauS einen fnrjen Xialof 

jtoifc^en ber flSnigin unb ber STmme gemacht, in toelc^em bie 8fmme i^re 

$errin oufforbert, $ippoIi}t ju uberrebem 2)em 2franjofcn mifefict too^I 

bie Jß^acbra ©eneca'S, bie in bem 8lngenbticf, tt)o pe bcm (Seliebten 

gcgenüberpe^t, fic^ felbjl jum SSerbred^cn anfpornt. (v. 594 ff.) 

„magna pars sceleris mei 
olim peracta est; serus est uobis pador: 
amavirnus nefanda: si coepta exsequor, 
forsan iugali crimen abscondam face: 
honesta qiiaedam scelera succcssus facit — 
En incipe, anime." -r- 

S5ei @amier gogert Sp^acbra im cntft^eibcnben Slngcnblidfe. 3)c5^alb 
^at ber 2)ic^ter bie 9(mnie eingeführt, bie Don Slufang an baS Sor^aben 
i^rer $crrin mifebiffigt ^at, jcfet aber, nad^bem i^re Herrin burc§ ble Siebe 
an ben 9{anb be§ S^erberbenS gcbradjt )norben ift, bie Sac^e bef^Iennigen 
miff. Sie rebet $^aebra ju, i&ippoIt)t i^re Siebe ju gefteben, inbem fte 
mit ben gleichen (Sränben, toit @eneca*§ $^aebra argumentiert. 3ogtmb 
fagt bie fiSnigin (v. 1833): 

„Nourrice le voy-cy* 
Nourrice: „Monstrez vostre asseurancc.** 

3m golgenben bält [i^ ©arnicr genau on ©eneca. ®ie Sorte: 

„Committe curas auribus mater meis" 
Garnier y.1347 „Ma mere fiez-rous h raoy de tos cnnuis.^ 

muffen $baebra ferner treffen, ba fie babur^ an ibre $fli(^t erinnert totrb. 
8ie verlangt nicbt ben 97amen SRutter; @(^mefter fodte er [\t feigen, 
felbft feine ©flaüin ju fein, »are ein Xrofl für fie. 35ie 2Jerfe 1347 



* Solamen unum matris amissae fero, 
odisse qnod lam feminas omnes licet (Leo t. 578.) 
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bii 1368 entfprc^oi liemll^ itnau gcneco ▼. 609— 623. t. 1363 iH 
©aniicr'» 3ut^at Xann bietet ble floniflin (t. 1367/68) beut Soine 
beft X^efeud bie ^errfc^afl über Ht^ an: 

^Or refoez, noble Prioce, et preoei le tood 

De moj dolcote veufne, et de ce peuple ici.** 
i&ippolt)t öerfie^t fle ni^t, er ^5rt nur ba8 SBort Tenfiie (Scncca: 
misercre viduac), unb Iröftet ^JJ^ocbra, bafe HefcuS balb lommcit toerbc 
Xit Qdwit Sjcne Ifl fcfton bei bcm 31Smcr fünftlerlfc^ uA effcItDolL 
Garnier bcuüfet |lc genau, übertrifft aber fein »otbilb im 2ro(genbeii: 

r. G29 lUum qaidcro acqui ciclites reducem dabtiBt •••• 
et te merebor esse ne viduam patet 
ac tibi pareotii ipse siipplebo locam.* 

Garnier gibt bie SteUe folgenbemtagen: 
T. 1381 „Ic voui tiendraj sa place, et par notable preuae 

Tascberaj de monstrer qae toos n^estcs pas Tenlac^ 
le voui 8cray mary.'* 
ajle^r aU bieSBorte parentis locum mufe ©omict*» mary loirrcm 
2)cr Geliebte fpric^t ba« 2Bort au8, beffen ajertoirllic^a ^^oebro fo 
beife crfe^nt. «ttein i^r Stieffo^n öerfte^t fit nW, er forbcrt pc aiif^ 
pc^ beutlic^er ju erlWren (v. 1398). Stt5 [it ba8 ücijc^rciibc Sfcncr 
ermahnt, baö in i^rem SBufen glfi^t, bewerft ^ippolijt (t. 1407): 

„Cest Famour de These, qui tous tourmente ahni'', 
nad) @eneca'8 

„Amore nempe Thesei casto faris?** (t. 645). 
Se^t lann $^aebra r^^^ nic^t me^r galten* 
,4Iippo1jte, sie est: Thesei Toltos amo 
illos priores quos tulit quondam pner.^ 
JBci Garnier befc^reibt bie SiSnigin (v. 1409—39) bc8 X^fcii» Öe* 
ftatt, toie pc in feiner Sugenb »ar, unb beren aJerforpcmng fic m $ij>* 
pol^it erblicft «m ©c^Iuffc (v. 1431 ff.) bricht jit in boS Gkfianbni» 
i^rer Siebe au8; mit feinem Xaft tafet f^on €€ncca |ic c5 ni^ birelt 
ou§fpre(]&en, fic ruft i^rcr ©(^»cper jn: 

„domns sorores nna corripuit diias, 
te genitor, at me natus.** (y. 666.) 

Garnier gibt biefe SSerfe mit: 

„Ta as aim6 le pere, et ponr Iny ta desfii 
Le grand monstre de Gnide, et moj i*aime le €hJ^ 
®aS DerbSngniStooae Sßort I'aime le fils iß onSgcfpriNini, {ie 
fatm nm me^r iurfld, fte fmft auf bie Snie unb flc^ um &:banneii: 



\ 
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": •; Spneca r. 671^ * Miserere amanli« — * 
Garnier T^439 Ajcz piti6 de moj. 
ißippolQt tfl ciitfc^t Don bem Slntrage ber Stiefmutter; er forbert 
ben 3otn 3uj)itcr8 ^xab auf bie Unfetlge, ober öicrmc^r auf fit^ felbft, 
ba er bie uufreuoiDtge Qd^nlh on bem 3]terbred^en tragt. $^aebra bricht 
in klagen au§: gegen i^reS Kaufes ©efc^icf Dermag {te ntc^t au}«^ 
tSmpfen; nod^ einmal toirft fie pd^ }u ^ippottif S f^ü^en. ä)er i^ranjofe 
ift ^ier in feiner Iturse padenber als ber StSmer* 

• a>le Seife 1475 ff. flnb na<^ ©eneca v. 704 geblutet 5pt)aebra 
U)il[ [xdi in ^ippolQf jS Sfnnt ftflrjen; er toei^t surücf uub greift, ba fte eS 
bo(| t^nt, }um ^totvL 2ibtx ba§ erfe^nt $l^aebra, fit tofinf^t nurme^r 
ben 2:0b ton beS beliebten $anb. @(]^neibeub Derfe^t ber @o^n beS 

XH^uS (v.1485): yAlIez, viuez infame,* = „Abscede vivc* . 

n^tl^t^ Soffft i^ tfin genug, um ben TlaUl obgurjafc^en?" 
Statt 2:anat§ nnb SRaoti^ ^at @arnter Sigrid unb ®angeS. Stü^renb 
ijl ber @(^Iu6 (▼•718): 

„0 sflvae, o feraeP — O i^t f(^3nen Sötber, i^r gnlen 2:iere! 
^ Garnier t. 1492: ^0 üoütavx! 6 rallons! 6 bestes! 6 forests! 

3la^ biefen SBorteu jiurjt ^Ippol^t fort, fein Schwert iurüdtraffcub. 
^nt bie Königin ift aOeS verloren, tocnn nic^t rafd^e Stettung fommt 
V. 1493: jpNostrc faule est cogncug" ruft bie Summe au8. ^Deprensa 
culpa est^ (@eneca v. 719). 3)a fein ^uSmeg bleibt, fud^t bie S(mme 
bie gauje Sd^ulb cnf ^ippoll^t }u matjem 2)iefer ^at fein S^toert 
jurucfgelafTen unb tft entflogen, bieS mug gegen i^n seugen* S)ie Stelle 
ift bem Sencca nac^gebilbet 

2)en brttten Stft f($tegt lieber ein S^orlieb. @arnier ge^t ^ier 
felbftaubig Dor. Seneca*^ S^or ergebt [id) in affgemeinen SSctrad^tungen 
über §ippol9t'8 Sc^Sn^eit unb feine fouftigen SJoräflge (v. 736-834). 
@amier'l^ C^orlieb fc^Iiegt Beffer an baS SSorauSgebenbe an. Jaffas 
wirb angerufen, auf bag fte Unheil Don ber Stabt fern ^alte. 3)aS £ieb 
enthalt 11 Strop^n ju 8 Seilen = 88 SSerfe« 

Strophe 1 nnb 2: &tbd au ben @öttern. 

©tropfe 3— 8: »erfij&ma^te Siebe berioanbclt pc^ in §06 unb3lad}fu(^t 

Strophe 9-10: Selege für bie tUn au^gefproc^ene SSel^auptung 
($eleu3 nnb SeDerop'^on)« 

S^Iugftrop^ (11): ®tbt eS eine (Sott^eit, fo mwi ber S(nf(]^Iag 
• auf büS i^anpt ber @($ulbigen jnrudfallem 
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mt IV = m III Don @ettec(u Z^cfcnft ifl auS ber ttntcrtoeft 
iurficfflcfe^rt (Sorntcr gerlegt ben SRonoIog beS Sr^efeuS* S3ei Sencca 
ge^t 2:^efeuS fofort auf bte Scbeutung ber Stiageu ftber, bie i^m ent^ 
gcgentönca; (Sarnicr logt bie 9(mme SHogerufe anSfbgeiu 
T. 1631: N. „Hk maison desoleel 

Tb. He! que] bniit est-ce \k7 
N. Que la mort ii*ay-ic ao coBurI" 

3la^ biefen SBorten bringt (Sarnier ben Schlug bel^ üßonoIogS, ben 
2:^efcu8 bei ©eneca ^t (v. 350): 

„Qais fremitas aurcfb flebilis pcpulit meas?'' 
Garnier v. 1632 „Que veut dire cela? 

Quel tonnerre est-ce cy? quelt soopirt?^ 
7>a9 tfl fQrioa^r ein Chnpfang, n)iitbig txnt^ ®afleil, brc Dom Orluft fomint. 

®aruier fanb offenbar ben Übergang ju unucnnittelt, beS^alb fd^ob 
er bie klagen ber Hmme ein* 

V. 1645-48 unb 1651/52 ift ®arnier*8 Sut^ot v. 1653 = Seneca 
V. 866 ff. ^ie SSerfe 1G57 unb 58 fprid^t bei ®arnier 2;^feu8, bei &eneca 
bie amme (v. 860). S>ie ©c^Iufeworte (v. 863) ^Reserate clausos regii 
postes laris'' ^at @arnier toeggelaffem 

©jene IL S)ie SJcrfe 1659—76 flnb genau bem 9l5mer nafy 
gebilbet 2:^efeu8 fragt $^aebra, toaxum fie i^n mit gejüdtem Scherte 
emt)fange. @eine (Sema^Iin bittet i^n, fle fterben ju laffem Sie SJerfe 
1677—1695 gc^Srcn (Sarnier attcim S^efeu» »itt »iffen, »a« feine 
@attin in ben Zoi treibt, unb toai ber Xoh i^r nfifte. Wlit v. 1695 
fufipft unfcr Siebter toieber an fein JBorbilb an (y. 877): 
„Leu facultas nulla continget tibt^ 
„le ne permettray pas que vous donnlez la mort,^ 

3)ie folgenben SScrfe ©cncca'8 (878-887) üOertragt ®arn!er In 

freier S3earbeitung. S)a $^aebra i^r ©c^eimnii» nid^t preisgeben »iS, 

fo bro^t 2:^cfeu8, bie 8Imme ju foltern, bi» fle e8 öerrate* STuf biefe 

S)ro]^ung ^in fagt $^aebra: 

„Ipsa jam fabor, maoe.** (▼. 885). 
Garnier v. 1711: „le tous conteray tout, laissez-la, demeorez.'* 

Unb nun ergebt bie ^euc^Ierin bie falfc^e Slnfc^ulbigung gegen 
$ipport)t* (©arnier 1711 = ©eneca 8850 S)öS @<5»ert be» $ippo^ 
It)t bient ber jtönigin bagu, i^n aniuRagem 2:^efeul» erlennt baS ©c^toeri 
am SBappen. 3)ie Siebe beS 2:^efeul» (y. 1743— 1848) ^at®amier frei 
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micbcrgcflebcm 3lur cinsclnc SH^ W er bcm ©eneca enticl&nt: v. 1743 

bis 1748 = ecucca v. 903-905. 3n v. 1745-1792 flagt X^M 

bie @otter an, bag fie einen foI(§en i^reDel bulben* €c^5n ift ber 

©eflenfafc (v.l769): 

„Ta Tis, tn Tis barbare, et la lampe Celeste 
Aussi claire qn'k moy reluist k ton inceste?*^ 

V. 1793 le^nt fi^ an Seneca 918-19, S>ie v. 1803-22 brörfen 
ben ®ebanfen auS, bag $ipt)olQt nic^t entrinnen fönne« S^on y. 1823 
bil^ Schlug n)irb $ofcibon angerufen um ®ema^runfl beS SBunfd^eS, 
$ippol9t ju öerberbcm ®arnier v. 1823— 48 = ©eneca v. 942— 958. 
S>ie V. 1834—36 flnb ganj frei gebilbet ©cneca ft^Iiefet biefen 2Kt 
bur$ ein (E^orlieb, ©arnier tueid^t ^ier Don i^m at. 

SBenn bie $lmme auc^ nid^t unter ben ^anbetnben $erfonen auf« 
geführt toirb, fo muß |ie boc^ aK flumme 3uf(^auerin gebaut toerbem 
Sei Seneca erft^eint fie im golgcnben ni(]&t me^r auf ber Sü^ne, i^re 
©d^ulb bleibt ungcffifjuL SBie bereits bei ber e^araftcrjeic^nung bcmerft 
tonxht, ^ai ©aniier fein Sorbilb Derloffen. Son ©eioiffenSbiffen gequält 
' (y. 1849/98) gibt fx^ bie ?(mme ben Xo\> unb fü^nt bamit baS Ser« 
breitem ©in G^orlieb (y. 1899—1964) befd^Iiefet ben IV. mt STut^ 
biefeS ßieb ift ©arnier'S grfiubung. SBä^renb Seneca'S E^or ben ®e* 
bauten ausführt, bag ba§ @efd^icf bie $o^en am erften treffe, fnfipft 
®aruier an ben "S^nt!^ beS S^efeuS an* 2)er 6^or bittet ben 3Reer« 
be^crrf(^er, ben SBunf^ beS bet^Srten unb eräflrnten SSaterS uic^t jn 
getDa^ren, benn ber 3<>^n mac^e bliub unb ungerecht 

a>er V. Sfft jerfäfft in j»ei ©jenen = Stft IV unb V bei ©eueco. 
3n ber erpen ©jene wirb ber Xo\> beS ^ippol^t ei^o^It. ®arnicr ift 
ausführlicher als ©eneca; v. 1983-2026 ift ungefähr = ©eneca v. 
1000 - 1034. S)er SBote erjä^It, tt)ie ^ippol^t bie SRoffe aufpannt, unb 
mit einem gluc^ auf ben Sippen feiner SSaterftabt ben SRurfen fc^rt 
$(S6(i4 ergebt p^ baS Mttx unb mirft ein Ungel^euer an baS £anb* 
SBie bei ©eneca (y. 1035): 

„quis habitus ille corporis Tasti fuit?*' 
fragt X^efeuS (y. 2027) bei ©amter: 

„Quelle figure auoit ce monstre si enorme?^ 

2)iefe ^rage gibt bem Slömer eine gfiuftige @elegenbeit, fein Talent in 
ber !&etai(malerei glSnjen ju laffen« ®arnier folgt i^m im SHIgemeinen^ 
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er übertragt Ichoi^ nW toörtli^, DerBeffert l^ii oielme^n ©teifle »über 
^at er elttflefloc^ten, fo v. 2069—76 boS Dom Quid, ber be8 fflinjer» 
$offnunflen Demlc^tet fiofalanfpielunflen ^ot er »eftgelaffen, fo ble S5e* 
fd^reibung ber Stroge, bie nad^ S(rgo8 fu^rt. 6e^r mo^It^uenb berührt 
e8, bog (Satnitt bie Sefc^reibung ber derflflcfelung t>on Qxppol^f^^itptt 
ni(it fo aul^fu^rli^ gibt 
Seneca ▼. 1097 „moribonda celeres membra provolvunt rotae 

pcritqne multo Tulnere iofelix decor. 

tandeinqae raptam truncot ambusta sude 

medium per inguen stipite erecto teoet, 

paulumqut* domioo currus affizo stellt 

haesere biiuges vulnere — et pariter moram 

domioumqüe rumpnnt inde semaaimem secant 

virguUa, acutis asperi repret robis, 

omnisqae truncut corporis partem talit** 

®arnier f)Qt bie S3cf(^reibung nW gang unterbrücft (Sv fagt ebenfo 
itnf(^5n: 

T. 2123 „SoD estomae ouuert d'vn tronc poiuta se Tuide 
De ses boyaux trainez sous le char homicide.*' 

SlOeS Übrige ober läßt er »cg. SJie ©teile be8 ©eneca (1117): 

„Maestaeque domioi membra nestigaot canes^ 

^at ® amier v. 2137 febr ^flbfd^ miebergegeben: 

„Ses cbiens autour de luy piteusement hurlans 

Se monstroyent du malbeur de leur maistre dolens.'** 

SIm ©(bluffe bittet ber SSote, 3:^efeuS möge feinem ©o^ne ein feierlic^S 

SBegrübniS nic^t Derfogen. 

S)ie ätocite ©jene entfpric^t bem^V. SHte bei ©eneccu 8Iud& ^ier ^ot 

®arnier geänbert* Sei bem SRömer beginnt 3:^efeu8: ^^SBeld^er ©^mei^ 

unb Sßa^nrmn treibt bid^? SBaS foO bieS ©c^toert in beiner $anb?'' 

(Quis te dolore percitam instigat furor? quid ensis iste?) $baebra 

tritt bemna^ auf mit bem ©d^mert (beS ^it^pol^t) in ber i^anb, o^ne jn 

rebem S3ei (Sarnier l^iegegen eröffnet fte bie ©jene; fle jammert nnb 

Hagt fxij aiu** 3Jlit v. 2165 beginnt XH««^; er fragt feine ©ema^Iin, 

ob er ein neue$, i^r jugefügteS Unrecht verfolgen muffe» ®er <Segenfa<{ 

ttjirb baburdö um fo f(bärfer» (©eneca v. 1156, ®arnier v, 2165») 

♦ eie^e oben eeite 82. 

** C^$ ifl btrft bie ixütitt Anbrrung ber %xt; bie erfle finbet |i4 am Anfang 
bei lY. ^tted, mo bie Stmme bei bec difidfe^r bei S^efeiti ouiruft: „Hä maison 
desolee!** 

4 
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Ph. Malbeiireuse Royne eutre celles qui sont 

Regorgeant de malheurs par tout ce monde rond! 
mechante homicide! ö detestable ferarael 
cruelle! 6 traistresse! 6 adultere infame 1 

Th. Quelle nouuelle rage entre en vous maintenant? 
Pour quel nouueau desastre allez-vous forcenant? 
Dites, ma douce Amie, auez-voas receoores 
Quelque nouuel ennuy, que ie poursuiue encores? 

3)icfcr ItebcDottcn STnrcbc ;,ma douce Amie** folgt baS SScfcnnt:* 
ntS bcS falf^cn SBeibcS. Sic Sirfung bcS SontraflcS ift eine gewaltige* 

3m golgcnben (©cneca v. 1190, (Sarnier v. 2169 ff.) f)at unfer 
®i(^tcr fein SSorbitb übertroffen. SBie fd&Sn, »enn auc^ niobem, ift bic 
©tette (V. 2211): 

„Receuez mes soupirs, et souffrez que ie touche, 
De ce dernier baiser k vostre tendre bouche." 

SJJrädötig ift bet JBerglei^ v. 2241/44: 

^Comme vne belle fleur, qui ne faisant encor 
Qu'entr'ouurir k demy son odoreiix tbresor, 
' Atteinte d'une gresle k bas tombe fanie 

Dcuaut que d'estaller sa riebesse espanic.'* 

SP^acbra toi\l fic^ §ipport)t'§ Sd^wert in bie Sruft ftofeen. ®a über* 
toaltigt fie ein®rauen üor bem S^obe, fie fie^t bie ©rinnljen ! Wit einem 
Ztiitooffi an baS XüQt^üdit unb an ben unglücflid^en S^^efeuS ftirbt fte« 
gürttJQl^r, ein padtenber ©djlnfel 

SBä^renb 2:^efeu8 in bmnpfem ©d^merje bafte^t, fingt ber S^or ein 
rübrenbeS Stagelieb. Wxi feinem ©effibi fd^iebt ©arnier biefeS Sieb eim 
2:öefeu3 ift öon ber ßntbüttung ber Unfd^ulb §ippoIt)f 8 fo niebergefd^met* 
tert, ba6 er feine SBorte ftnben fann* 

2)ie lefete ©senc entbalt bie Slage beS Xf)t\tn^. 8tud^ in biefet 

©d&Iufefsene ftebt ®arnter über ©eneca. S3et biefem fammelt ^t\tn^ bie 

jerftüdelten ©Heber beS $ippoIt)t; ba§ \d)xtdHäjt ©efd^äft gel^t auf ber 

S3ü^ne bor fii). ©arnier ^at biefe ©teDe meggelaffen« ©ein S^^efeuS 

erflärt, er toolle mit ben qualenben ©tbmerjen im Sufen leben, bieS fei 

bie bod^fte ©träfe, ©eneca fd^Iiefet mit ber Suröftuno 8Wt SSerbrcnnung 

ber 2eid&e; feine legten SHJorte pni ein glucb auf ^aebra (v. 1279): 

. . . istam terra defossam premat 
gravisque tellus impio capiti incabei. 
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(Samitf^ 6(fIuB (outet (t. 2379/84): 

„Or adien mon enfknt, qoe liieii tost poissei-ta 
Toir let champt ElyseSy lojer de ta'TertiL 
Qne puisses-to bien tost dedans Fonde onbliense 
Enseuelir mon crimey et ta mort outrageuse. 
Adieu mon fils adien, ie m'en Tay langooreox 
Consommer qnelqoe part mon ftge malhearenx.** 

©cneca'S @(^Iug ifi antif: STnfl' nm anfl\ @amtcr'S @(^Iug ift 
milb unb Derfö^ncub, c8 liegt ber $au(^ beS e^rtpentuml^ badiber« 

SBir flehen am @(^Iug unferer ttnterfnd^nng« flla^ bem \>oxm^ 
^e^enben Seroleic^ Don @arnier*S $ippoI^ mit feinen Duellen ergibt [\^ 
al^ Stefultat: 

1* Sie CueOen ju ®aruier*l» ^Ippol^t [xvb nic^t mit ßbert unb Sförfter 
bei @eneca unb durtpibeS, fonbem bei ^rfterem allein ju fuc^en, benn 
^eneca nimmt ben erften ipippoli^t beS @uripibe8 jum S3or6i(b, ber oOer^ 
bing$ nic^t me^r erhalten ift, aber }tt €eneca'ft S^U noc^ befannt toax, 
mie bie Derfc^iebenen Zitate ber gleic^eitigen Sfutoren beloeifen* 

2. ®arnier folgt feinem SSorbitbe ntc^t ff(aDif(^; er ^at einen DoDen 
flu binjugefügt, einjelne ©jenen geanbert nub faft fiberad ju Derbeffent 
gefuc^t. Siel» mug ^^aguet gegenüber betont »erben, ber @amier in 
feinem ipippoti^t „presque Sedier* nennt ^infid^tltc^ ber S^arafter« 
jeid^nung bat ®arnier fein Sorbilb fibcrtroffem 

3. Ser ^ippolQt @aruier*l» ge^Srt jn feinen beflen QtMtn, ba er 
bie Sinbeit ber ipanblung »abrt; nac^ biefer @eite fteben au^ STroabe 
unb SIntigone totlt unter ibnu 

SBir crfcnnen bei (Samier ba8 S9ef)reben, bie gelter feine» SSorbilbe» 
JU Derbeffenu SieleS ift ibm gelungen; an mannen ©teilen bot er ben 
8l6mer freilieb nid^t erreicbt ®arnier*8 3lame bejeid&net mit Siedet eine« 
bebeutenben ^ortfi^ritt in ber eutmicflnng ber franjöpfcftcn XragSbie* Ott 
Derbieut bie STufmerffamfeit, bie man ibm In neuerer 3eit entgegenbringt 

SRöge aucb biefe S(rbeit einen Keinen Seitrag jur befferen SBfirbig» 
ung bei» Sid^ter» liefern 1 

^:=^|^=$H 
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